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OGLEDNI OPCI UVJETI I
MODELI UGOVORA O VEZU U MARINAMA*

* Ovi ogledni op¢i uvjeti i modeli ugovora o vezu u marinama rezultat su znanstvenog istra-
Zivanja i rada na projektu Jadranskog zavoda Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti pod
nazivom Razvoj suvremenog pravnog i osigurateljnog reZima za hrvatske marine — unap-
redenje konkurentnosti, sigurnosti, sigurnosne zastite i zastite morskog okolisa (DELICRO-
MAR), koji je financirala Hrvatska zaklada za znanost (HRZZ-UIP-2013-11-3061), www.
delicromar.hazu.hr.

Ugovorne klauzule osmisljene su kao preporuka hrvatskim marinama za standardizaciju
op¢ih uvjeta i modela ugovora o vezu s ciljem ujednacavanja relevantnog autonomnog pra-
va i njegova uskladivanja s najnovijim zakonskim prijedlogom izmjena i dopunama Pomor-
skog zakonika Republike Hrvatske iz prosinca 2018. godine.
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Novi pravni reZim za marine - prilozi

OPCI UVJETI UGOVORA O STALNOM VEZU U MARINI
01 OUSYV - za sve osim Cartera

1. Korisnik veza je osoba s kojom Marina sklapa Ugovor o vezu.
1.1. Korisnik veza moze biti:
a. Upisani vlasnik Plovila

b. Korisnik Plovila temeljem ugovora o zakupu ili ugovora o leasingu
Plovila

c. Poslovoda Plovila (tzv. yacht manager), tj. fizicka ili pravna osoba, koja
je preuzela odgovornost od upisanog vlasnika za upravljanje poslova-
njem i/ili tehni¢kim opremanjem Plovila i/ili popunjavanjem Plovila
posadom

d. Hipotekarni vjerovnik koji je u posjedu Plovila temeljem ugovora o hi-
poteci

1.2. Korisnik veza koji ujedno nije i upisani vlasnik Plovila mora za sklapanje
Ugovora o vezu imati ovlastenje upisanog vlasnika Plovila i hipotekarnog vje-
rovnika. Smatra se da Korisnik veza sklapa Ugovor o vezu u svoje ime i za ra¢un
upisanog vlasnika Plovila te hipotekarnog vjerovnika, a oni solidarno odgovaraju
za sve obveze iz Ugovora o vezu.

2. Plovilo. Plovilo je brod, brodica ili jahta za koju Marina dodjeljuje vez su-
kladno Ugovoru o vezu.

2.1. Tehnic¢ka obiljezja Plovila i namjena Plovila navedeni su u Ugovoru o
vezu, te se njihova to¢nost pretpostavlja i Marina ih nije duzna provjeravati, ali
pridrzava pravo provjere.

2.2. Mjesto za vez dodjeljuje se za odredeno Plovilo navedeno u Ugovoru i
Korisnik veza ne mozZe upotrebljavati dodijeljeni vez za drugo plovilo, bez izricite
suglasnosti Marine.

2.3. Ako Korisnik veza zZeli zamijeniti Plovilo koje je predmet Ugovora o vezu
drugim plovilom, strane mogu sklopiti aneks Ugovoru o vezu prema kojem je
Korisnik veza duzan nadoplatiti razliku u naknadi za vez ako se radi o viSoj cje-
novnoj kategoriji plovila, a ako je rije¢ 0 manjoj cjenovnoj kategoriji plovila Kori-
snik veza nema pravo na umanjenje ugovorene naknade za vez.

3. Vez. Marina odreduje mjesto za vez sukladno Pravilniku o redu u luci i
svom planu vezova.

3.1. Vez u moru podrazumijeva dio mora prikladan za smjestaj Plovila tehnic-
kih obiljezja navedenih u Ugovoru o vezu te odgovarajucu lucku infrastrukturu,
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naprave i opremu potrebnu za sigurno vezivanje (primjerice, sidreni blok, lanac,
mooring-konope, bitve itd.) te u pravilu i opskrbu Plovila svjeZom vodom i elek-
tricnom energijom.

3.2. Suhi vez podrazumijeva prostor na kopnu prikladan za smjestaj plovi-
la tehnickih obiljezja navedenih u Ugovoru o vezu te odgovarajucu lucku infra-
strukturu i opremu potrebnu za boravak plovila na suhom vezu.

3.3. Marina moze u bilo kojem trenutku bez pitanja ili odobrenja Korisnika
veza premjestiti Plovilo na drugi odgovarajuci vez unutar Marine. O navedenoj
promjeni Marina ¢e obavijestiti Korisnika veza ako do premjestaja dode za vrije-
me njegove odsutnosti.

3.4. Za vrijeme prijavljenog izbivanja Plovila s veza sukladno klauzuli 14.2.,
Marina moze isto mjesto za vez privremeno ustupiti za smjestaj drugog plovila.

4. Naknada za vez. Naknada za vez je cijena koju Korisnik veza placa za us-
luge Marine pruzene temeljem Ugovora o vezu.

4.1. Iznos naknade za vez utvrduje se prema Cjeniku usluga Marine, a obra-
¢unava se, fakturira i dospijeva sukladno Ugovoru o vezu.

Obveze Marine
5. Ustupanje i odrZavanje veza.

5.1. Marina se obvezuje Korisniku veza ustupiti mjesto za siguran vez te odr-
zavati vez u sigurnom i ispravnom stanju, odrzavati uredno i u dobrom stanju
luku, gradevinske objekte u luci, lu¢ku infrastrukturu i lu¢ku opremu te sigur-
nost i red u luci, uklju¢ujuéi sustav prihvata i rukovanja otpadom s plovila, pro-
tupoZzarne zastite, sigurnosne zastite i video nadzora luckih objekata, gatova i
druge imovine Marine.

5.2. Usluga ustupanja mjesta za vez u pravilu ukljucuje i opskrbu Plovila elek-
tricnom energijom prema mogucnostima mreZe i svjezom vodom za uobicajene
potrebe Plovila, uporabu sanitarnih ¢vorova, radio sluzbu i sluzbu informiranja o
hidrometeoroloskoj prognozi.

6. Nadzor Plovila na vezu.
6.1. Marina se obvezuje nadzirati stanje Plovila na vezu.

6.2. Usluga nadzora podrazumijeva vanjski pregled i provjeravanje stanja
Plovila i njegove opreme, kontrolu priveza i bokobrana koje obavlja mornarska
sluzba Marine pod vodstvom kapetana Marine. Nadzor Plovila na vezu na uo-
bi¢ajen nacin i uobi¢ajenom dinamikom obavljaju mornari marine pregledom i
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provjerom s gata te uz pomoc¢ video nadzora, elektronicke i informaticke podrske
sustavu nadzora.

6.3. Usluga nadzora podrazumijeva i sigurnosni nadzor sukladno usvojenom
planu sigurnosne zastite Marine radi prevencije i rane reakcije na kaznena i pre-
kr3ajna djela usmjerena protiv imovine i osoba u Marini. Obavljanje sigurnosnog
nadzora Marina moze povjeriti tre¢im osobama koje se profesionalno bave pru-
zanjem zastitarskih usluga.

6.4. Usluga nadzora Plovila na vezu nema narav ostave Plovila i ne podrazu-
mijeva predaju Plovila u posjed Marine.

6.5. Ako ispunjavajuci obvezu nadzora Marina uo¢i promjene na Plovilu,
opremi ili priveznoj uzadi koje utje¢u na sigurnost Plovila na vezu ili ukazuju
na rizik nastanka Stete za Plovilo, Marina je duzna o tome odmah obavijestiti
Korisnika veza. Ako takva promjena zahtijeva hitno postupanje, primjenjuje se
klauzula 17. o hitnim i nepredvidenim ¢injenjima.

6.6. Ako ispunjavajuci obvezu nadzora Marina uo¢i sigurnosne ugroze koje
imaju narav kaznenog ili tezeg prekrsajnog djela protiv imovine i osoba u Marini,
duzna je o tome u najkra¢em roku obavijestiti nadlezna drzavna tijela.

6.7. Ako izvan nauticke sezone ispunjavajuc¢i Marininu obvezu nadzora mor-
narsko osoblje Marine uoci da je Plovilo odsutno s veza dulje od [7] dana, a Ko-
risnik veza o toj odsutnosti Marinu nije obavijestio, Marina ¢e Korisnika veza o
odsutnosti plovila obavijestiti u najkracem roku. Ako utvrdi da odlazak Plovila
nije u¢injen u suglasnosti s Korisnikom veza, Marina je nestanak Plovila duzna
odmah prijaviti nadleznim drzavnim tijelima te suradivati u njihovim daljnjim
postupcima.

6.8. Obveza nadzora postoji uz uvjet da se Plovilo nalazi na vezu i da na nje-
mu ne borave Korisnik veza ili osobe koje je on ovlastio. Obveza Marine da nadzi-
re Plovilo na vezu prestaje svaki put kada su Korisnik veza ili treca osoba koju on
ovlasti stupili na Plovilo, a u tom trenutku Marina se oslobada svake odgovorno-
sti za nadzor Plovila, bez obzira na to nalazi li se Plovilo u Marini ili je u plovidbi.

Opcija 1: Smatra se da su Korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stu-
pili na Plovilo kada su prijavili svoj dolazak u Marinu, odnosno smatra se
da su napustili Plovilo kada su prijavili svoj odlazak iz Marine.

Opcija 2: Smatra se da su Korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stu-
pili na Plovilo kada su preuzeli klju¢eve i isprave Plovila na recepciji Ma-
rine, odnosno smatra se da su napustili Plovilo kada su predali kljuceve i
dokumentaciju Plovila na recepciji Marine.

Opcija 3: Smatra se da su Korisnik veza ili tre¢a osoba koju on ovlasti stu-
pili na Plovilo kada je njihov dolazak u Marinu zabiljezen u automatskom
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sustavu evidencije ulazaka u Marinu, odnosno smatra se da su Korisnik
veza ili trea osoba koju on ovlasti napustili Plovilo kada je njihov odla-
zak iz Marine zabiljeZzen u automatskom sustavu evidencije izlazaka iz
Marine.

Opcija 4: Obveza Marine da nadzire plovilo prestaje u trenutku kada moz-
narsko osoblje Marine u redovitom uobicajenom obilasku primijeti da se
Korisnik veza ili osoba koju je on ovlastio nalazi na Plovilu, a ponovno
pocinje kada mornarsko osoblje uodi da nitko ne boravi na Plovilu, $to se
evidentira sukladno protokolima Marine.

7. Dodatne usluge i radovi. Marina se obvezuje pruziti dodatne usluge i ra-
dove u skladu s Ugovorom o vezu. Obveze i odgovornosti Marine koje proizla-
ze iz pojedine dodatne usluge ili radova imaju se cijeniti prema pravnoj prirodi
toga posla, pa se sukladno tome na pravni odnos strana supsidijarno primjenjuju
odgovarajuce zakonske odredbe za pojedine vrste ugovora. Osobito, na poslove
izbacivanja oborinskih voda iz Plovila, provjetravanje unutrasnjosti Plovila, kon-
trolu kaljuze, pokrivanje Plovila ceradom (vlasnistvo Korisnika veza), punjenje
baterija, ¢iS¢enje unutrasnjosti plovila, pranje trupa, usluge lucke dizalice ili tra-
vel-lifta i sli¢cno, na odgovarajudi nacin primjenjuju se odredbe o ugovoru o djelu
iz Zakona o obveznim odnosima.

Obveze Korisnika veza
8. Uporaba veza prema ugovoru i namjeni.

8.1. Korisnik veza duzan je vez rabiti paznjom dobrog domacina, postivati sve
pozitivne propise o plovidbi, zastiti okolisa i odrzavanju reda u luci te odredbe
Marininog Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plov-
nih objekata. Korisnik veza jam¢i da posjeduje sve propisane isprave Plovila te da
Plovilom upravlja osoba koja je za to osposobljena i ovlastena.

8.2. Korisnik veza obvezan je privez Plovila izvesti stru¢no i pravilno. Plovilo
mora biti privezano na sigurnom odstojanju od gata i s postavljenim bokobra-
nima na bokovima i krmi Plovila, a Korisnik veza je duzan osigurati i odrzavati
konope za privez Plovila na gat i bokobrane.

8.3. Korisnik veza obvezan je kod pristajanja i isplovljavanja postupati po
uputama Marine, ako su takve upute izdane. Korisnik veza u svakom slucaju, pa i
kad postupa po uputama Marine, snosi svu odgovornost za upravljanje Plovilom.

8.4. Korisnik veza ne smije vrsiti preinake ili dorade na opremi i instalacijama
Marine.
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8.5. Korisnik veza ne smije rabiti ili koristiti u komercijalne svrhe bilo koji dio
luke, objekata, plovila ili vozila koja se nalaze u Marini, osim ako za takvu vrstu
aktivnosti ne postoji poseban ugovor izmedu Marine i Korisnika veza.

8.6. Korisnik veza ne smije naplatno ni besplatno vez prepustiti trecoj osobi
na uporabu.

9. Odrzavanje i opremanje Plovila. Korisnik veza obvezan je:

9.1. za sve vrijeme trajanja Ugovora odrzavati Plovilo i njegovu opremu u do-
brom i ispravnom stanju sposobnosti za plovidbu i sukladno vaze¢im propisima,
opremiti Plovilo odgovarajuc¢im konopima za privez, bokobranima i kvalitetnom
ceradom te brinuti o njihovu redovitom odrzavanju i zamjeni prema potrebi;

9.2. opremiti Plovilo protupozarnim sredstvima koja ce efikasno djelovati na
samo Plovilo, s tim da Plovilo mora imati barem jedan sustav za automatsko ga-
Senje pozara u motornom prostoru, a Marina moze traziti dodatna protupozarna
sredstva ako smatra da postojeca nisu dovoljna;

9.3. u kaljuzu Plovila staviti eko-spuzvu ili sli¢cnu napravu koja prikuplja one-
¢isc¢enja koja sustavom praznjenja kaljuze mogu dospjeti neposredno u more;

9.4. opremiti Plovilo ispravnim i standardiziranim:

¢ vodovodnim priklju¢kom i crijevom
e kabelom i priklju¢kom za spajanje na energetski ormaric;

9.5. za obavljanje radova na Plovilu dati na uvid svu potrebnu tehnicku doku-
mentaciju, upozoriti Marinu na opremu na podvodnom dijelu trupa i dati to¢ne
podatke o njezinu polozaju, posebice kod dizanja Plovila;

9.6. prije svakog napustanja Plovila iskljuciti i odspojiti sve elektri¢ne kablove
i vodovodne prikljucke; u protivnom, Marina moze sama iskljuc¢iti prikljucke bez
prethodne obavijesti;

9.7. svu pokretnu opremu i inventar Plovila te osobne stvari posade i osoba
koje na njemu borave drzati zakljuane u zatvorenom prostoru Plovila.

10. Obavljanje radova u Marini.

Opcija 1: Servis i ostali radovi koji se odnose na odrzavanje ili popravak
Plovila moraju se obavljati isklju¢ivo u za to odredenom prostoru u Ma-
rini i u skladu s Pravilnikom o redu u luci i Planom prihvata i rukovanja
otpadom s plovila. Korisnik veza ne smije bez odobrenja Marine na pro-
storu Marine za navedene poslove angazirati pravne ili fizicke osobe koje
nemaju ugovor o poslovnoj suradnji s Marinom. Korisnik veza i osobe koje
rade po njegovu nalogu moraju postivati zabrane obavljanja pojedinih vrsta
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radova i koristenja odredenih materijala predvidenih Pravilnikom o redu
u luci.

Opcija 2: Korisnik veza mozZe za vrijeme boravka Plovila u Marini koristiti
usluge servisera, brodopopravljaca i drugih pruzatelja sli¢cnih usluga po
svom izboru. Radovi odrzavanja, pranja, ¢is¢enja, servisiranja, opremanja,
popravljanja Plovila, njegova pripremanja za plovidbu i raspremu moraju
se obavljati isklju¢ivo u za to odredenim prostorima u Marini i u skladu s
Pravilnikom o redu u luci i Planom prihvata i rukovanja otpadom s plo-
vila. Korisnik veza i osobe koje rade po njegovu nalogu moraju postivati
zabrane obavljanja pojedinih vrsta radova i koristenja odredenih materija-
la predvidenih Pravilnikom o redu u luci. Uvjet za koriStenje usluga trec¢ih
osoba u Marini jest da je pruzatelj usluge ishodio dozvolu Marine za rad
i platio naknadu za obavljanje komercijalne djelatnosti u krugu Marine.
Marina moze uskratiti dozvolu za rad trecoj osobi pruzatelju usluge koji
nije platio ili od ranije duguje naknadu za obavljanje radova, za kojega
joj je poznato da ne postuje pravila Marine i mjerodavne propise, da od
ranije postoje prituzbe korisnika Marine na njegov rad, ili iz drugog sli¢-
nog razloga. Treca osoba pruzatelj usluge koji radi po nalogu Korisnika
veza mora imati pisano ovlastenje Korisnika veza za obavljanje radova na
Plovilu i za preuzimanje kljuceva s recepcije Marine, ako je takva predaja
klju¢eva ugovorena. U protivhom, Marina ¢e mu uskratiti dozvolu za rad
i predaju kljuceva.

11. Dokumentacija, vlasnistvo i posjed Plovila.

11.1. Korisnik veza obvezan je predati Marini:

- preslike vazecih isprava Plovila (upisni list, plovidbena dozvola,
brodske svjedodzbe ili druge isprave koje po sadrzaju odgovaraju na-
vedenim ispravama),

- preslike vazecih polica osiguranja za Plovilo,

- izvod iz registra trgovackih drustava ili drugog odgovarajuceg regi-
stra za tvrtku Korisnika veza ako je pravna osoba i za pravnu osobu
upisanog vlasnika Plovila, ako to nije ista osoba,

- ispravu kojom dokazuje da ima ovlastenje za sklapanje Ugovora o
vezu za ra¢un upisanog vlasnika (ako Korisnik veza ujedno nije i upi-
sani vlasnik Plovila) odnosno hipotekarnog vjerovnika (ako postoji
hipoteka na Plovilu),

- punomocd kojom ovlaséuje tre¢u osobu za zastupanje,
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- presliku vazece osobne iskaznice ili putovnice fizicke osobe Korisnika
veza, odnosno osobe koja zastupa Korisnika veza,

- popis posade,
- nauvid dokument kojim dokazuje pravni temelj posjeda Plovila (ugo-
vor o zakupu, ugovor o yacht managementu, ugovor o leasingit i sl.).

Marina pridrzava pravo zatraziti dodatne isprave ili svjedodzbe koje bude
smatrala potrebnima ili primjerenima u pojedinom slucaju (primjerice, dokaz o
PDV identifikacijskom broju, izjavu upisanog vlasnika, hipotekarnog vjerovnika,
korisnika i poslovode Plovila o solidarnom jamstvu za obveze iz Ugovora o vezu,
potvrdu o uplati naknada za sigurnost plovidbe i zastitu okoli$a, boravisne pri-
stojbeidr.).

11.2. Korisnik veza duzan je bez odlaganja obavijestiti Marinu o svakoj pro-
mjeni osobnih podataka, podataka za kontakt, podataka o statusu pravne osobe
Korisnika veza, o osobi ovlastenoj za zastupanje Korisnika veza, podataka o vla-
sni$tvu, menadZmentu, upisu i zastavi Plovila, podataka o hipotekarnom vjerov-
niku, tehnic¢kih podataka o Plovilu i njegovoj namjeni te drugih okolnosti znacaj-
nih za Plovilo i njegov boravak u Marini. Ako Korisnik veza propusti obavijestiti
Marinu o promjeni adrese prebivaliSta/sjedista ili podataka za kontakt, za po-
trebe dokazivanja valjanog pisanog obavjestavanja Korisnika veza o ¢injenicama
i okolnostima relevantnim za ispunjavanje obveza Marine iz Ugovora o vezu,
smatrat ¢e se valjanima posljednja poznata adresa i podaci za kontakt Korisnika
veza odnosno njegova zastupnika.

11.3. Korisnik veza duzan je klju¢eve i isprave Plovila predati Marini prilikom
predaje Plovila pod nadzor Marine, ako je ugovorena usluga nadzora Plovila na
vezu i Opcija 2 iz klauzule 6.8. U svim ostalim slucajevima Korisnik veza duzan je
osigurati da se originali isprava Plovila uvijek nalaze na Plovilu ili da se predaju
Marini ako je tako izri¢ito ugovoreno, a predaja klju¢eva Marini tada nije obveza
Korisnika veza, ali se ona moze posebno ugovoriti kao dodatna usluga Marine.

11.4. Ugovorom o vezu koji uklju¢uje obvezu nadzora Plovila na vezu moze
se predvidjeti obveza Korisnika veza da sastavi popis inventara i opreme i preda
ga Marini koja ga zatim ovjerava. Ova obveza ukljucuje i obvezu prijave naknad-
nih izmjena i dopuna toga popisa. Predaja popisa inventara Marini nema znacaj
predaje u ostavu, vec iskljucivo sluzi za potrebe lakSeg dokazivanja Stete na Plo-
vilu i opremi te utvrdivanja njena opsega i visine, ako do takve Stete dode za vrije-
me Ugovora o vezu i Marininog obavljanja obveze nadzora nad Plovilom. Takva
ugovorna klauzula nema u¢inak presumpcije postojanja odgovornosti Marine za
Stetu na Plovilu nastalu tijekom nadzora.
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11.5. Predaja kljuceva, isprava Plovila i/ili popisa inventara iz kl. 11.3.1 11.4.
nema znacaj predaje Plovila u posjed Marini.

11.6. Korisnik veza duzan je obavijestiti Marinu o tome da se na Plovilu nalazi
osoba koja je gradanin drzave koja nije ¢lanica Europske Unije.

12. Osiguranje Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila. Kori-
snik veza obvezan je odrzavati na snazi primjereno osigurateljno pokrice za Stete
na trupu, stroju i opremi Plovila (kasko), kao i za Stete koje bi mogle nastati tre¢im
osobama u vezi toga Plovila (osiguranje odgovornosti) te je Marini duzan redo-
vito dostavljati primjerke vazecih polica osiguranja i obavijestiti Marinu o svakoj
bitnoj promjeni u osigurateljnom pokri¢u. Primjereno osigurateljno pokrice znaci
uobicajeno puno osiguranje kaska do osigurane svote koja je jednaka ili veca od
novonabavne ili procijenjene stvarne vrijednosti Plovila, obvezno osiguranje od-
govornosti vlasnika /korisnika plovila sukladno mjerodavnim zakonskim propi-
sima te dobrovoljno osiguranje odgovornosti vlasnika/korisnika plovila za Stetu
koju prouzrodi Plovilo do limita od minimalno [1.000.000 EUR] po dogadaju. Ako
je za dobrovoljno osiguranje odgovornosti ugovorena odbitna fransiza, ona ne
smije biti veca od [1.000 EUR] po dogadaju. Osiguranje odgovornosti mora uklju-
¢ivati odgovornost za Stete uslijed tjelesne ozljede ili smrti i za Stete na imovini
Marine, njenih zaposlenika i tre¢ih osoba, odgovornost za uklanjanje podrtine i za
onecis¢enje mora gorivom iz brodskih tankova.

13. Pla¢anje naknade za vez. Korisnik veza obvezuje se placati naknadu za
vez u iznosu, na nadin i u roku odredenima Ugovorom o vezu, neovisno o tome
rabi li vez za vrijeme trajanja Ugovora, tj. naknada za vez duguje se i za vrijeme
izbivanja Plovila s veza, pa i onda kada Marina privremeno ustupi vez za smjestaj
drugog plovila sukladno klauzuli 3.4.

14. Ostale obveze Korisnika veza. Korisnik veza obvezan je:

14.1. prijaviti svoj dolazak ili uplovljavanje i svaki odlazak ili isplovljavanje
Marini na nacin predviden protokolima Marine;

14.2. obavijestiti Marinu o svakom izbivanju Plovila koje ¢e trajati duze od [7]
dana te najaviti povratak Plovila u Marinu najkasnije u roku [24 sata] prije povrat-
ka. U tom slucaju Marina ima pravo koristiti vez sukladno klauzuli 3.4. Izbivanje
Plovila s veza je bez utjecaja na obvezu placanja ugovorene naknade za vez;

14.3. istaknuti vidljivu oznaku imena ili registracije Plovila;

14.4. Korisnik veza duzan je pobrinuti se da i posada Plovila te sve osobe koje
ovlasc¢uje da rabe Plovilo postuju odredbe ovih Op¢ih uvjeta i Ugovora o vezu te
Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata.
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Odgovornost za stetu
15. Odgovornost Marine.

15.1. Marina odgovara za Stetu nastalu kao posljedica materijalnih nedostata-
ka veza i za Stetu nastalu krSenjem ugovornih obveza iz kl. 5.1. i 5.2. samo ako se
dokaze da su oni posljedica namjere ili krajnje nepaznje Marine ili njenih zaposle-
nika. Medutim, ako je Ugovor o vezu potrosacki ugovor (Korisnik veza je fizicka
osoba koja Ugovor o vezu sklapa izvan svoje trgovacke, obrtnicke, poslovne ili
profesionalne djelatnosti), Marina odgovara za materijalne nedostatke veza i ako
su oni posljedica obi¢ne nepaznje Marine ili njenih zaposlenika. Kod potrosackog
ugovora krivnja Marine za Stetu se pretpostavlja. Marina se moze osloboditi od-
govornosti ako dokaze da je postupala paznjom dobrog stru¢njaka ili ako dokaze
postojanje nekog od razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 15.6. Materijalni
nedostaci veza postoje ako on nije prikladan za sigurnu uporabu ili nije odrzavan
tako da bude ispravan i siguran za sve vrijeme trajanja Ugovora.

15.2. Ako je do Stete doslo uslijed pucanja ili popustanja mooring-konopa, si-
drenog lanca, sidrenog bloka, gata ili druge opreme i infrastrukture sustava pri-
veza, pretpostavlja se krivnja Marine i njena odgovornost za Stetu. Marina se u
takvom slucaju moze osloboditi odgovornosti samo ako dokaze da je postupala
s paznjom dobrog stru¢njaka da do takve Stete ne dode ili ako dokaze postojanje
nekog od razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 15.6.

15.3. Marina odgovara za Stetu nastalu krenjem ugovornih obveza iz kl. 6.
tj. za Stetu koja je posljedica propusta u vrSenju nadzora stanja Plovila na vezu
samo ako se dokaze da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje Marine ili
njenih zaposlenika. Medutim, ako je Ugovor o vezu potrosacki ugovor, Marina
odgovara za takvu Stetu i ako je ona posljedica obi¢ne nepaznje Marine ili njenih
zaposlenika u vr$enju nadzora nad Plovilom. Kod potrosackog ugovora, da bi se
utvrdila odgovornost Marine za Stetu uslijed propusta u nadzoru Plovila na vezu,
Korisnik veza mora dokazati da je Steta nastala u vrijeme dok se Plovilo nalazilo
pod nadzorom Marine, te uzro¢nu vezu izmedu Stete i propusta u vrenju nadzo-
ra. Marina se moze osloboditi odgovornosti ako dokaze da je u vrSenju nadzora
postupala paznjom dobrog stru¢njaka ili ako dokazZe postojanje nekog od razloga
za oslobodenje odgovornosti iz kl. 15.6.

15.4. Kad je ugovoren nadzor Plovila na vezu, Marina odgovara za ostecenje
ili gubitak inventara i opreme Plovila ako su kumulativno ispunjeni sljede¢i uvjeti:

e da se takav inventar ili oprema nalaze na popisu inventara i opreme
iz kl. 11.4.

328



Adriana Vincenca Padovan, Vesna Skorupan Wolff: Opci uvjeti ugovora o stalnom vezu u marini za sve osim Cartera

e da Korisnik veza dokaze da je do ostecenja ili gubitka doslo za vrijeme
dok je Plovilo bilo pod nadzorom Marine

e da Korisnik veza dokaze uzro¢nu vezu izmedu Stete i propusta u vr-
Senju nadzora i

e da Korisnik veza dokaze da je propust u vrSenju nadzora posljedica
namjere ili krajnje nepaznje Marine, ali ova tocka se ne primjenjuje
kad je Ugovor o vezu potrosacki ugovor.

Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za ostecenje ili gubitak bokobrana,
tendi, sidra, konopa, propelera, pomo¢nih plovila (gumenjaka i sl.), pomo¢nih
vanbrodskih motora i druge opreme Plovila, kao ni za osobne stvari koje se nala-
ze na Plovilu, ako nema tragova obijanja, provaljivanja ili drugog oblika nasilnog
ulaska u zatvorene dijelove Plovila.

Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za umjetnine, predmete od plemeni-
tih kovina, novac, vrijednosne papire, kolekcionarske predmete i zbirke, unikate,
dragocjene predmete i sli¢ne stvari.

15.5. Marina odgovara za Stetu nastalu krSenjem ugovornih obveza iz kl. 7.
(Dodatne usluge i radovi) samo ako se dokaze da je Steta posljedica namjere ili
krajnje nepaznje Marine ili njenih zaposlenika. Medutim, ako je Ugovor o vezu
potrosacki ugovor, Marina odgovara za takvu Stetu i ako je ona posljedica obi¢ne
nepaznje Marine ili njenih zaposlenika. Kod potrosackog ugovora krivnja Marine
za takvu Stetu se pretpostavlja. Marina se moze osloboditi odgovornosti ako do-
kaze da je postupala paznjom dobrog stru¢njaka ili ako dokaze postojanje nekog
od razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 15.6.

15.6. Marina se moze osloboditi odgovornosti za Stetu iz Ugovora o vezu ako
dokaze da je Steta posljedica:

e vise sile

e rata, ratu sli¢cnih dogadaja, obustave rada, gradanskih nemira i njima
sli¢cnih dogadaja

¢ zlonamjernog, nemarnog ili nestru¢nog postupka Korisnika veza, po-
sade ili drugih osoba koje Korisnik ovlasti da koriste Plovilo

e krdenja odredbi Ugovora o vezu, Opcih uvijeta ili Pravilnika o redu u
luci od strane Korisnika veza, posade ili drugih osoba koje Korisnik
ovlasti da koriste Plovilo

¢ neodrzavanja, zapustenosti, istroSenosti, dotrajalosti Plovila ili opre-
me
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¢ nedostatka bokobrana, pucanja ili odvezivanja krmenog konopa ko-
jim je Plovilo privezano za gat/ponton

e gskrivenih mana Plovila

¢ neistinite, neto¢ne ili nepotpune informacije koju je dao Korisnik veza,
a ti¢u se Plovila i njegova boravka na vezu

e glodavaca na Plovilu

e nestru¢no izvedene ili dotrajale elektri¢ne, plinske ili vodovodne in-
stalacije na Plovilu, odnosno od prikljucka na gatu do Plovila

e zamrzavanja

e pozara ili eksplozije na Plovilu
e Stetnih emisija iz zraka ili mora
¢ otudenja Plovila

e radnje ili propusta trece osobe.

Ako se dokaze koji od razloga za oslobodenje odgovornosti Marine iz ove
klauzule, osim kad je rije¢ o visoj sili, Korisnik veza moze dokazivati da postoji
potreban stupanj krivnje Marine ili njenih zaposlenika sukladno kl. 15.1. - 15.5.
kako bi se utvrdila odgovornost Marine za Stetu.

15.7. Marina ne odgovara za troskove uklanjanja podrtine Plovila, osim ako se
sukladno kl. 15.1., 15.2., 15.3. ili 15.5. ne utvrdi njezina odgovornost za nastanak
podrtine.

15.8. Marina ne odgovara za Stetu na Plovilu prouzro¢enu drugim plovilom
u Marini, osim ako se sukladno kl. 15.1., 15.2., 15.3. ili 15.5. ne dokaze da postoji
potreban stupanj krivnje Marine za takvu Stetu.

15.9. Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za izmaklu korist ili dobitak
koji bi Korisnik veza po redovitom tijeku stvari ili prema posebnim okolnostima
ostvario da nije bilo Stetnoga dogadaja. Medutim, Marina se ne moze pozvati na
ovo isklju¢enje odgovornosti ako je Ugovor o vezu potrosacki ugovor, kao i u
slucaju da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje same Marine, tj. njenih
rukovodecih osoba.

15.10. U svakom slucaju, odgovornost Marine za Stetu ogranic¢ava se na iznos
od ..oooviiii, po dogadaju i po odstetnom zahtjevu. Medutim, Marina se ne
moze pozvati na ogranicenje odgovornosti ako je Ugovor o vezu potrosacki ugo-
vor kao i u slu¢aju da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje same Marine,
tj. njenih rukovodecih osoba.
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15.11. Ako je Steta posljedica radnje ili propusta osoba koje nisu zaposlenici
Marine ni njene rukovodede osobe, ali za ra¢un Marine obavljaju pojedine po-
slove u sklopu ispunjavanja obveza Marine iz kl. 5., 6. ili 7., Marina odgovara za
izbor tih osoba, ali ne i za njihov rad. Do gubitka prava na ogranicenje odgovor-
nosti Marine iz kl. 15.9. i 15.10. kod nepotrosackih ugovora tada dolazi samo ako
se dokaze namjera ili krajnja nepaznja same Marine, tj. njenih rukovodecih osoba
za pogreSan izbor.

16. Odgovornost Korisnika veza.

16.1. Korisnik veza odgovara za Stetu nastalu kr3enjem obveza propisanih
Ugovorom o vezu i ovim Opdim uvjetima, osobito klauzulama 8. (Uporaba veza
prema ugovoru i namjeni), 9. (Odrzavanje i opremanje Plovila), 10. (Obavljanje
radova u Marini), 11. (Dokumentacija, vlasnistvo i posjed Plovila), 12. (Osigura-
nje Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila), 13. (Placanje naknade za
vez, 14. (Ostale obveze Korisnika veza). Korisnik veza odgovara za svoje osobne
radnje i propuste kao i za radnje i propuste posade i svih osoba koje ovlasti za
uporabu Plovila.

16.2. Ako kr3enje ugovornih obveza opisano u kl. 16.1. prouzro¢i Stetu na
imovini Marine ili tre¢ih osoba, Stetu uslijed smrti, ozljede ili oStecenja zdravlja
djelatnika Marine ili trecih osoba ili stetu uslijed oneciséenja okolisa, Korisnik
veza duzan je nadoknaditi takvu Stetu sukladno pozitivnim propisima o odgo-
vornosti za Stetu.

16.3. Ako bi Marina u vezi s tako nastalom stetom iz kl. 16.1. 1 16.2. snosila bilo
kakve troskove, uklju¢ujudi i pravne troskove, ili ako bi bila u obvezi isplatiti bilo
kakve iznose odstete tre¢im osobama, Korisnik veza u obvezi je Marinu obestetiti
u cijelosti.

Hitna i nepredvidena Cinjenja

17. Hitna nepredvidena ¢injenja Marina moze izvesti i bez prethodne sugla-
snosti Korisnika veza.

17.1. Hitna nepredvidena ¢injenja su ¢injenja koja je nuzno izvesti radi sprje-
¢avanja nastanka Stete i zastite Plovila od oStecenja ili unistenja, odrzavanja sta-
bilnosti i plovnosti, sprjetavanja opasnosti za zivot i zdravlje ljudi, okoli$, druga
plovila, opremu, instalacije i infrastrukturu luke, a ona ukljucuju i ¢injenja po
naredbi mjerodavnog tijela javne vlasti.

17.2. Stetu i trodkove uslijed hitnih nepredvidenih ¢injenja duzna je snositi
ona ugovorna strana koja je odgovorna za njihov nastanak. Ako za njihov nasta-
nak nije odgovorna ni jedna ugovorna strana ili se ne moze utvrditi odgovornost
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ni jedne ugovorne strane, Stetu i troSkove snosit ¢e ona strana koju je Steta od-
nosno trosak pogodio. Ugovorna strana koja je snosila Stetu ili troskove hitnih
nepredvidenih ¢injenja ima pravo na naknadu te Stete i troskova od trece osobe
odgovorne za njihov nastanak.

17.3. Posebno u slucaju da Korisnik veza ne poduzme potrebne mjere da se
Plovilo i oprema sacuvaju od propadanja ili od ostecenja, odnosno da se ukloni
opasnost koju Plovilo ili oprema predstavljaju za ostala plovila i imovinu u kru-
gu Marine, Marina je ovlastena poduzeti razumne mjere nuzne za otklanjanje
opasnosti na rizik i o trosku odgovornog Korisnika veza i ne odgovara za tako
nastalu Stetu na Plovilu. Ova odredba odnosi se i na slucaj kada je radi otklanjanja
opasnosti potrebno u odsutnosti Korisnika veza izvesti strucan i pravilan privez,
te osigurati odgovarajuce konope i bokobrane o njegovu trosku.

17.4. Ako Korisnik veza nije prijavio promjenu podataka za kontakt sukladno
kl. 11.2., Marina ne odgovara za Stete i troskove koji su se mogli sprijeciti da se
Korisnika veza moglo pravovremeno kontaktirati.

Pravo zadrZanja Plovila

18. Pravo zadrZanja Plovila na vezu. U slucaju dospjelih nenaplacenih traz-
bina Marine iz Ugovora o vezu, Korisnik veza ovlas¢uje Marinu da ude u posjed
Plovila te Marina ima pravo zadrzati Plovilo sa svim pripacima, i to na ugovore-
nom vezu ili tako da ga premjesti na drugi vez u moru ili na kopnu do potpunog
namirenja neplacene naknade za vez i ostalih trazbina iz Ugovora o vezu te traz-
bina nastalih u vezi s boravkom i zadrzanjem Plovila na vezu nakon isteka, pre-
stanka, raskida ili otkaza Ugovora o vezu. U svrhu ostvarivanja prava zadrzanja
Plovila, Marina moze posjed Plovila vrsiti i putem trece osobe kao nesamostalnog
posjednika, sto medu ostalim znaci da Marina moze zadrzano Plovilo premjestiti
na odgovarajuce mjesto izvan Marine.

Sklapanje Ugovora o vezu

19. Ugovor o vezu sklopljen je kada Korisnik veza prihvati ponudu Marine
koja sadrzi sve bitne sastojke Ugovora. Smatra se da je Korisnik veza prihvatio
ponudu Marine kada je potpisao Ugovor o vezu na za to predvidenom pisanom
ugovornom obrascu. U slucaju da je sporno vrijeme potpisivanja Ugovora o vezu,
smatra se da je Ugovor sklopljen u trenutku:

- kada je Marina zaprimila pisanu obavijest Korisnika veza da se slaze s
predlozenim Ugovorom, ili
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- kada je Marina zaprimila potpisani primjerak Ugovora u elektronickoj
formi ili faksom, ili

- kada je Marina zaprimila potvrdu prihvata ponude iz elektronickog su-
stava rezervacije veza, ili

- kada je Marina zaprimila uplatu ugovorene naknade za vez.

Neprenosivost Ugovora o vezu na trece osobe

20. Ugovor o vezu Korisnik veza ne moze prenijeti na tre¢u osobu, osim ako
se Marina s time izricito ne suglasi pri ¢emu moze odrediti posebne uvjete za
prijenos Ugovora.

Prestanak, raskid i otkaz Ugovora o vezu

21.1. Ako je vez ustupljen u stanju neprikladnom za sigurnu uporabu ili ako
za vrijeme trajanja Ugovora o vezu dospije u takvo stanje, a Marina ne otkloni
nedostatke ili ne premjesti Plovilo na odgovarajudi drugi vez u Marini, Korisnik
veza moze raskinuti Ugovor te ima pravo na naknadu Stete i na povrat razmjer-
nog dijela naknade za vez.

21.2. Marina moze iz opravdanih razloga izmijeniti, reorganizirati ili privre-
meno obustaviti pruzanje usluge nadzora Plovila na vezu i dodatnih usluga i
radova iz svoje djelatnosti, $to se ne smatra kréenjem obveze iz Ugovora o vezu
i ne daje pravo Korisniku veza na umanjenje ili povrat dijela naknade za vez.
Medutim, ako tijekom trajanja Ugovora o vezu Marina uvede takve promjene u
poslovanju koje bitno i trajno umanjuju opseg ili sadrzaj ugovorenih usluga, Ko-
risnik veza ima pravo otkazati Ugovor o vezu bez obveze pridrzavanja otkaznog
roka te pravo na povrat razmjernog dijela naknade za vez.

21.3. Marina ima pravo na jednostrani raskid Ugovora u sljedec¢im slucajevima:

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine vez rabi protivno Ugo-
voru o vezu ili njegovoj namjeni, te osobito ako neovlasteno prepusta
drugome uporabu veza (kl. 8.)

e ako Korisnik veza krsi obvezu odrzavanja i opremanja Plovila (kl. 9.)

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine krsi pravila ovih Op¢ih
uvjeta o obavljanju radova u Marini (kl. 10.)

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine ni u naknadnom roku
ne preda Marini dokumentaciju o vlasnistvu, menadZzmentu i posje-
du Plovila, ili ako dode do promjena relevantnih podataka ne dostavi
novu dokumentaciju (kl. 11.)
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e ako tijekom trajanja Ugovora o vezu dode do promjene vlasnika, po-
slovode ili korisnika Plovila

e ako Korisnik veza ne odrzava primjereno osigurateljno pokrice ili ne
obavijesti Marinu o bitnoj promjeni u osigurateljinom pokric¢u (kl. 12.)
e u ostalim slucajevima kada Marina smatra da Korisnikovo krsenje
odredbi Ugovora o vezu, Op¢ih uvjeta, Pravilnika o redu u luci, Plana
prihvata i rukovanja otpadom s plovila ili pozitivnih propisa ugroza-
va ili moze ugroziti sigurnost i red u luci, zdravlje ljudi ili zastitu oko-
lisa, ako Korisnik veza i nakon opomene Marine nastavi s opisanim
kr3enjem.
U navedenim slucajevima, uz pravo na raskid Marini pripada i pravo na na-
knadu tako prouzrocene Stete, odnosno i pravo na ugovornu kaznu ako je pred-
videna Cjenikom Marine.

21.4. Ako Korisnik veza krsi obvezu placanja naknade za vez i drugih traz-
bina Marine iz Ugovora o vezu, Marina ¢e ga o tome opomenuti uz ostavljanje
naknadnog razumnog roka za izvrenje obveze. Ako Korisnik veza ne postupi po
opomeni ni u naknadnom roku, Marina moze jednostrano raskinuti Ugovor, a u
svakom joj slucaju pripada pravo na zatezne kamate i naknadu stete u skladu sa
Zakonom o obveznim odnosima.

21.5. Ugovor o vezu moze bez posebnog obrazloZenja otkazati bilo koja ugo-
vorna strana uz otkazni rokod ...............

Opcija 1: U slucaju otkaza Ugovora o vezu po ovoj klauzuli, strana koja je
otkazala Ugovor duzna je platiti naknadu za prijevremeni otkaz. Nakna-
da za prijevremeni otkaz iznosi 1/3 ugovorene, a neiskoriStene naknade
za vez. Ako se Ugovor o vezu otkaze prije isteka polovine ugovorenog
razdoblja, tako utvrdena naknada za prijevremeni otkaz Ugovora uve-
cava se za 50%.

21.6. Sve obavijesti o otkazu i raskidu ugovorne strane ¢e medusobno dostav-
ljati pisanim putem.

21.7. Smatrat ¢e se da je Korisnik veza uredno obavijeSten o raskidu ili otka-
zu kada Marina pogalje takvu pisanu obavijest na posljednju poznatu postansku
adresu ili adresu elektronicke poste Korisnika veza odnosno njegova zastupnika.

21.8. Od trenutka kada se prema odredbama Ugovora o vezu i ovih Op¢ih
uvjeta smatra da je Korisnik veza uredno obavijesten o raskidu Ugovora, Kori-
snik veza je duzan ukloniti Plovilo iz Marine u roku od 8 dana. U slucaju otkaza
Ugovora o vezu, Korisnik veza duzan je ukloniti Plovilo iz Marine najkasnije do
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isteka otkaznog roka. Za vrijeme dok Plovilo boravi na vezu nakon isteka roka od
8 dana od raskida Ugovora, odnosno nakon isteka otkaznog roka, Marina obra-
¢unava naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na tranzitni vez, a
moze potrazivati i ugovornu kaznu ako je predvidena Cjenikom.

21.9. Ako korisnik veza ne ukloni Plovilo sukladno kl. 21.8., Marina je ovlaste-
na premjestiti Plovilo na odgovarajuce mjesto izvan Marine, $to ne utjee na njeno
pravo da obra¢unava naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na
tranzitni vez i da potrazuje ugovornu kaznu sukladno kl. 21.8., kao ni na njeno
pravo zadrzanja Plovila sukladno kl. 18.

21.10. Od trenutka raskida ili otkaza Ugovora rizik propasti i oste¢enja Plovila
u cijelosti je na Korisniku veza.

21.11. Ugovor o vezu automatski prestaje u slucaju propasti Plovila, ¢ime se
ne dira u pravo potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane koja je odgovorna
za propast Plovila.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

22. Na ove Opce uvjete primjenjuje se hrvatsko pravo i nadleznost hrvatskih
sudova.

Primjena Opcih uvjeta

23. Ovi se Op¢i uvjeti primjenjuju na sve ugovore o stalnom vezu u Marini
sklopljene nakon dd.mm.gggg.
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UGOVOR O STALNOM VEZU BR. ........ccccc.u.eee

01 USV - Model I: najam za sve osim cartera

Clanak 1.
Ugovorne strane
(01 OQUSV, kl. 1.)

1.1. Marina .....,adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe:

OIB:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:

Email 1: Email 2:

Zastupan po
Ime i prezime:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:

Upisani vlasnik plovila
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:
Drzava:

Hipotekarni vjerovnik
Naziv pravne osobe:
Adresa poslovnog sjedista:
Drzava:
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Clanak 2.
Plovilo
(01 OQUSV, kl. 2.)

Ime: Registarska oznaka: Zastava:
Tip: Brodogradiliste / model: Materijal:
Duljina: Sirina: Tezina: Gaz:
Godina gradnje:

Pogonski stroj(evi) - vrsta / proizvodac / snaga:

Namjena plovila:

Osiguranje:
Osiguratel;j: Razdoblje osiguranja:
Osigurana vrijednost za trup, stroj i opremu (kasko):

Limit osiguranja odgovornosti prema trec¢ima:

Clanak 3.
Vez
(01 OUSV, Kl. 3.)

Mjesto za vez broj: Na gatu broj:
Duljina: Sirina:
Clanak 4.

Razdoblje ugovora

4.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

4.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor presutno ob-
navlja na sljedec¢e ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana u roku
od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne obavijesti
drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.

4.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 7.4.17.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Cjenika i Pravilnika).
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Clanak 5.
Naknada za vez
(01 OUSV, Kl 13.,21.4)

5.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

5.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢l 4.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

5.3. Dospijece i nac¢in placanja: ..................oocoeiiiinninn

Clanak 6.

Ugovorene usluge
O Ustupanje mjesta za vez
O Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez

O Polog klju¢eva plovila na recepciji Marine

Clanak 7.

Sastavni dijelovi Ugovora

7.1. Sastavni dio ovog Ugovora Cine:

e Opdi uvjeti ugovora o stalnom vezu 01 OUSV, uz iskljucenje klauzula 6.,
7.,11.4,15.3.,154.,15.5.121.2.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

¢ Cjenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14.1. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu

7.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreZnim stranicama Ma-
rine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni nac¢in, primjerice, elektron-
skom postom, uvidom u sjediStu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka i sli¢no.
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7.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

7.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na sna-
zi u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavije$ten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 4.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 7.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opcih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Ugovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opci
uvjeti i Cjenik usluga.

7.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih obje-
kata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih javnih
ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s moguc¢noscu jednostrane izmjene ovih
akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju se
na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troSkove na teret Korisnika veza, on je slobodan jed-
nostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju ne
podlijeze eventualnoj obvezi placanja ugovorne kazne, penala, naknade za prije-
vremeni otkaz ugovora ili sli¢cnoj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 8.
Ugovorene opcije
Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
e KI.10. Opcija (1dli 2?)
e KI215. Opcijal Oda One
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Clanak 9.
Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost
9.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
9.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda u ................eee .

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovor-
ne strane dogovore, oni ¢e se konac¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............ .

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno e se rijesiti arbitraznim postup-
kom u skladu s Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvat-
ske gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).
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Clanak 10.
Stupanje na snagu
(01 OQUSV, kl. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU BR. ........ccccc.u.eee

USV 01 - Model II: najam + nadzor za sve osim ¢artera

Clanak 1.
Ugovorne strane

(01 OUSV, KL 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
Email 1: Email 2:
Zastupan po
Ime i prezime:
OIB:
Adpresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:
Upisani vlasnik plovila
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adpresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Hipotekarni vjerovnik
Naziv pravne osobe:

Adresa poslovnog sjedista:
Drzava:
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Clanak 2.
Plovilo
(01 OQUSV, kl. 2.)

Ime: Registarska oznaka: Zastava:
Tip: Brodogradiliste / model: Materijal:
Duljina: Sirina: Tezina: Gaz:
Godina gradnje:

Pogonski stroj(evi) - vrsta / proizvodac / snaga:

Namjena plovila:

Osiguranje:
Osiguratelj: Razdoblje osiguranja:
Osigurana vrijednost za trup, stroj i opremu (kasko):

Limit osiguranja odgovornosti prema trec¢ima:

Clanak 3.
Vez
(01 OUSV, Kl. 3.)

Mjesto za vez broj: Na gatu broj:
Duljina: Sirina:
Clanak 4.

Razdoblje ugovora

4.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

4.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedece ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne
obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.
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4.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 8.4.i8.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Cjenika i Pravilnika).

Clanak 5.
Naknada za vez
(01 OUSV, Kl 13.,21.4)

5.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

5.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢l 4.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

5.3. Dospijece i nac¢in placanja: ..................oocoeiiiinninn

Clanak 6.

Ugovorene usluge

O Ustupanje mjesta za vez
0O Nadziranje plovila na vezu
0 Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez

O Polog kljuceva plovila na recepciji Marine

Clanak 7.
Kljucevi, isprave Plovila, popis inventara
(01 0USV, kl. 6.8.,11.3.,,11.4.,15.4.)

Ugovara se:
e predaja klju¢eva Plovila O Da O Ne
e predaja isprava Plovila O Da O Ne

e sastavljanje i predaja popisa inventara i opreme Plovila O Da [ Ne
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Clanak 8.

Sastavni dijelovi Ugovora

8.1. Sastavni dio ovog Ugovora Cine:

e Opdi uvjeti ugovora o stalnom vezu 01 OUSV uz iskljucenje klauzula 7. i
15.5.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu

8.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim stranicama
Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobifajeni nacin, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

8.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

8.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdi uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavije$ten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 4.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 8.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opcih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Uigovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opéi
uvjeti i Cjenik usluga.

8.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
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znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 9.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
o KL6S. Opcija (1, 2 ili 3?)

e KI. 10. Opcija (1 ili 2?)
e KI215. Opcijal Oda One
Clanak 10.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

10.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
10.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda t .................... .

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnoSenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se konacno rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
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pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 11.
Stupanje na snagu

(01 OUSV, K. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU BR. ........ccccc.u.eee

USV 01 - Model III: najam + nadzor + dodatne usluge
i radovi za sve osim ¢artera

Clanak 1.
Ugovorne strane
(01 OQUSV, kl. 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
Email 1: Email 2:

Zastupan po
Ime i prezime:
Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:

Upisani vlasnik plovila
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Hipotekarni vjerovnik

Naziv pravne osobe:
Adresa poslovnog sjedista:
Drzava:
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Clanak 2.
Plovilo
(01 OQUSV, kl. 2.)

Ime: Registarska oznaka: Zastava:
Tip: Brodogradiliste / model: Materijal:
Duljina: Sirina: Tezina: Gaz:
Godina gradnje:

Pogonski stroj(evi) - vrsta / proizvodac / snaga:

Namjena plovila:

Osiguranje:
Osiguratel;j: Razdoblje osiguranja:
Osigurana vrijednost za trup, stroj i opremu (kasko):

Limit osiguranja odgovornosti prema trec¢ima:

Clanak 3.
Vez
(01 OUSV, Kl. 3.)

Mjesto za vez broj: Na gatu broj:
Duljina: Sirina:
Clanak 4.

Razdoblje ugovora

4.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

4.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedece ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne

obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.

4.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 8.4. i 8.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Cjenika i Pravilnika). Opseg ugovorenih usluga Marine prilikom preSutne
obnove Ugovora jednak je onome iz ¢l. 6.1., a eventualne naknadno ugovorene
dodatne usluge i radovi iz prethodnog razdoblja ne obnavljaju se.
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Clanak 5.
Naknada za vez
(01 OUSV, Kl 13.,21.4)

5.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

5.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢l 4.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove

Ugovora.

5.3. Dospijece i nac¢in placanja: ..................oocoeiiiinninn

Clanak 6.

Ugovorene usluge

6.1. O Ustupanje mjesta za vez

O Nadziranje plovila na vezu

O Dodatne usluge i radovi

O

o o o o o o o O

O

Izbacivanje oborinskih voda iz plovila

Provjetravanje unutrasnjosti plovila

Kontrola kaljuze

Pokrivanje plovila ceradom (vlasnistvo Korisnika veza)
Punjenje baterija

Cicenje unutragnjosti

Pranje trupa

Pranje podvodnog djjela trupa plovila visokotla¢cnom pumpom
Uporaba dizalice / travel lifta

Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi
vez

Polog kljuceva plovila na recepciji Marine
Ostalo
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6.2. Ovaj Ugovor primjenjuje seina dodatne usluge i radove iz djelokruga Marine
koji su naknadno ugovoreni za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naknada za te
usluge i radove obra¢unava se po Cjeniku usluga vaze¢em u vrijeme kad je usluga
ugovorena, a dospijeva na placanje odmah po izvrenoj usluzi.

Clanak 7.
Kljucevi, isprave Plovila, popis inventara
(01 0USV, kl. 6.8.,11.3.,,11.4.,15.4.)

Ugovara se:
e predaja klju¢eva Plovila O Da O Ne
e predaja isprava Plovila O Da O Ne

e sastavljanje i predaja popisa inventara i opreme Plovila O Da O Ne

Clanak 8.

Sastavni dijelovi Ugovora

8.1. Sastavni dio ovog Ugovora ine:
e Opdiuvjeti ugovora o stalnom vezu 01 OUSV
e Pravilnik o redu u luci
e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata
e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu

8.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim stranicama
Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobifajeni nacin, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjediStu Marine, uru¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

8.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

8.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Op¢i uvjetii Cjenik usluga koji su bilina snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
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Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavije$ten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 4.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 8.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opcih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Uigovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opéi
uvjeti i Cjenik usluga.

8.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 9.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
o KL6S. Opcija (1, 2 ili 3?)

e KI. 10. Opcija (1 ili 22)
e KI215. Opcijal Oda One
Clanak 10.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

10.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
10.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda t ....................
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Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se kona¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 11.
Stupanje na snagu

(01 OUSV, kL. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU BR. .....cccecveneene.
USV 01 - Model IV: najam + dodatne usluge i radovi

za sve osim cartera

Clanak 1.
Ugovorne strane
(01 OQUSV, kl. 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adpresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
Email 1: Email 2:
Zastupan po
Ime i prezime:
OIB:
Adpresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:
Upisani vlasnik plovila
Ime i prezime / naziv pravne osobe:
OIB:
Adresa prebivalista / sjedista:
Drzava:
Hipotekarni vjerovnik
Naziv pravne osobe:

Adresa poslovnog sjedista:
Drzava:
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Clanak 2.
Plovilo
(01 OQUSV, kl. 2.)

Ime: Registarska oznaka: Zastava:
Tip: Brodogradiliste / model: Materijal:
Duljina: Sirina: Tezina: Gaz:
Godina gradnje:

Pogonski stroj(evi) - vrsta / proizvodac / snaga:

Namjena plovila:

Osiguranje:
Osiguratel;j: Razdoblje osiguranja:
Osigurana vrijednost za trup, stroj i opremu (kasko):

Limit osiguranja odgovornosti prema trec¢ima:

Clanak 3.
Vez
(01 OUSV, Kl. 3.)

Mjesto za vez broj: Na gatu broj:
Duljina: Sirina:
Clanak 4.

Razdoblje ugovora

4.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

4.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor presutno
obnavlja na sljedede ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne

obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.

4.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 7.4.17.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Gjenika i Pravilnika). Opseg ugovorenih usluga Marine prilikom preSutne
obnove Ugovora jednak je onome iz ¢l. 6.1., a eventualne naknadno ugovorene

dodatne usluge i radovi iz prethodnog razdoblja ne obnavljaju se.
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Clanak 5.
Naknada za vez
(01 OUSV, Kl 13.,21.4)

5.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

5.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢l 4.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

5.3. Dospijece i nac¢in placanja: ..................ocoeiviinninn,

Clanak 6.

Ugovorene usluge

6.1. O Ustupanje mjesta za vez

O Dodatne usluge i radovi

o Izbacivanje oborinskih voda iz plovila

Provjetravanje unutrasnjosti plovila
Kontrola kaljuze
Pokrivanje plovila ceradom (vlasnistvo Korisnika veza).
Punjenje baterija
Ciséenje unutrasnjosti
Pranje trupa
Pranje podvodnog djjela trupa plovila visokotla¢nom pumpom
Uporaba dizalice / travel lifta
Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez
Polog kljuceva plovila na recepciji Marine
Ostalo

O O o o oo oo o o o

6.2. Ovaj Ugovor primjenjuje se i na dodatne usluge i radove iz djelokruga
Marine koje su naknadno ugovorene za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naknada
za te usluge obracunava se po Cjeniku usluga vazecem u vrijeme kad je usluga
ugovorena, a dospijeva na placanje odmah po izvrenoj usluzi.
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Clanak 7.

Sastavni dijelovi Ugovora

7.1. Sastavni dio ovog Ugovora Cine:

e Opdiuvjeti ugovora o stalnom vezu 01 OUSV, uz iskljucenje klauzula 6.,
11.4.,15.3.,15.4.,21.2.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu.

7.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreZnim stranicama
Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobifajeni nacin, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

7.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

7.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdiuvjetii Cjenik usluga koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavijesten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 4.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 7.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opéih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Ugovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opci
uvjeti i Cjenik usluga.

7.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
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ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 8.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
e KI. 10. Opcija (1 ili 22)

e KI215. Opcijal Oda One

Clanak 9.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

9.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
9.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda t ....................

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnoSenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se konacno rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnoSenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjeSavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............ .
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Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 10.
Stupanje na snagu

(01 OUSV, K. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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OPCI UVJETI UGOVORA O TRANZITNOM VEZU U MARINI
02 OUTYV -za sve

1. Korisnik veza je osoba koja s Marinom sklapa ugovor o vezu.

2. Plovilo. Plovilo je brod, brodica ili jahta za koju Marina na zahtjev Korisni-
ka veza dodjeljuje vez.

3. Vez. Marina odreduje mjesto za vez sukladno Pravilniku o redu u luci i
svom planu vezova.

3.1. Vez podrazumijeva dio mora prikladan za smjestaj plovila te odgova-
rajucu lucku infrastrukturu, naprave i opremu potrebnu za sigurno vezivanje
(primjerice, sidreni blok, lanac, mooring-konope, bitve itd.) te u pravilu i opskrbu
Plovila svjezom vodom i elektri¢cnom energijom.

3.2. Marina moze u bilo kojem trenutku bez pitanja ili odobrenja Korisnika
veza premjestiti Plovilo na drugi odgovarajuci vez unutar Marine. O navedenoj
promjeni Marina ¢e obavijestiti Korisnika veza ako do premjestaja dode za vrije-
me njegove odsutnosti.

3.3. Za vrijeme prijavljenog izbivanja Plovila s veza sukladno klauzuli 12.2.,
Marina moze isto mjesto za vez privremeno ustupiti za smjestaj drugog plovila.

4. Naknada za vez. Naknada za vez je cijena koju Korisnik veza placa za us-
luge Marine pruzene temeljem ugovora o vezu.

4.1. Iznos naknade za vez utvrduje se prema Cjeniku usluga Marine.

Obveze Marine
5. Ustupanje i odrZavanje veza.

5.1. Marina se obvezuje Korisniku veza ustupiti mjesto za siguran vez te odr-
zavati vez u sigurnom i ispravnom stanju, odrzavati uredno i u dobrom stanju
luku, gradevinske objekte u luci, lu¢ku infrastrukturu i lu¢ku opremu te sigur-
nost i red u luci, uklju¢ujuéi sustav prihvata i rukovanja otpadom s plovila, pro-
tupoZzarne zastite, sigurnosne zastite i video nadzora luckih objekata, gatova i
druge imovine Marine.

5.2. Usluga ustupanja mjesta za vez u pravilu ukljucuje i opskrbu Plovila elek-
tricnom energijom prema mogucnostima mreZe i svjezom vodom za uobicajene
potrebe Plovila, uporabu sanitarnih ¢vorova, radio sluzbu i sluzbu informiranja o
hidrometeoroloskoj prognozi.
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Obuveze Korisnika veza
6. Uporaba veza prema ugovoru i namjeni.

6.1. Korisnik veza duzan je vez rabiti paznjom dobrog domacina, postivati sve
pozitivne propise o plovidbi, zastiti okolisa i odrzavanju reda u luci te odredbe
Marininog Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plov-
nih objekata. Korisnik veza jam¢i da posjeduje sve propisane isprave Plovila te da
Plovilom upravlja osoba koja je za to osposobljena i ovlastena.

6.2. Korisnik veza obvezan je privez Plovila izvesti stru¢no i pravilno. Plovilo
mora biti privezano na sigurnom odstojanju od gata i s postavljenim bokobra-
nima na bokovima i krmi Plovila, a Korisnik veza je duzan osigurati i odrzavati
krmene — straznje konopce za privez Plovila na gat i bokobrane.

6.3. Korisnik veza obvezan je kod pristajanja i isplovljavanja postupati po
uputama Marine, ako su takve upute izdane. Korisnik veza u svakom slucaju, pa i
kad postupa po uputama Marine, snosi svu odgovornost za upravljanje Plovilom.

6.4. Korisnik veza ne smije vrsiti preinake ili dorade na opremi i instalacijama
Marine.

6.5. Korisnik veza ne smije rabiti ili koristiti u komercijalne svrhe bilo koji dio
luke, objekata, plovila ili vozila koja se nalaze u Marini, osim ako za takvu vrstu
aktivnosti ne postoji poseban ugovor izmedu Marine i Korisnika veza.

6.6. Korisnik veza ne smije naplatno ni besplatno vez prepustiti trecoj osobi
na uporabu.

7. Odrzavanje i opremanje Plovila.

7.1. Za sve vrijeme trajanja ugovora Plovilo i njegova oprema moraju biti odr-
Zavani u dobrom i ispravnom stanju sposobnosti za plovidbu, Plovilo mora biti
opremljeno odgovarajuc¢im konopima za privez i bokobranima;

7.2. Plovilo mora biti opremljeno protupozarnim sredstvima koja ¢e efikasno
djelovati na samo Plovilo, s tim da Plovilo mora imati barem jedan sustav za au-
tomatsko gaSenje pozara u motornom prostoru, a Marina moze traziti dodatna
protupozarna sredstva ako smatra da postojeca nisu dovoljna;

7.3. U kaljuzi Plovila mora biti eko-spuzva ili sli¢cna naprava koja prikuplja
onecis¢enja koja sustavom praznjenja kaljuze mogu dospjeti neposredno u more;

7.4. Plovilo mora biti opremljeno ispravnim i standardiziranim:

e vodovodnim prikljuckom i crijevom

e kabelom i prikljuckom za spajanje na energetski ormaric.

362



Adriana Vincenca Padovan, Vesna Skorupan Wolff: Opdi uvjeti ugovora o tranzitnom vezu u marini

7.5. Za obavljanje radova na Plovilu Korisnik veza mora dati na uvid svu po-
trebnu tehnicku dokumentaciju, upozoriti Marinu na opremu na podvodnom di-
jelu trupa i dati to¢ne podatke o njezinu polozaju, posebice kod dizanja Plovila.

7.6. Prije svakog napustanja Plovila Korisnik veza mora iskljuciti i odspojiti
sve elektri¢ne kablove i vodovodne prikljucke; u protivnom, Marina moze sama
iskljuditi prikljucke bez prethodne obavijesti.

7.7. Sva pokretna oprema i inventar Plovila te osobne stvari posade i osoba
koje na njemu borave moraju se drzati zaklju¢ani u zatvorenom prostoru Plovila.

7.8. Marina je ovlastena odbiti zahtjev za dodjelu veza za neodrzavano i neo-
premljeno plovilo.

8. Obavljanje radova u Marini.

Servis i ostali radovi koji se odnose na odrzavanje ili popravak Plovila moraju
se obavljati iskljucivo u za to odredenom prostoru u Marini i u skladu s Pravil-
nikom o redu u luci i Planom prihvata i rukovanja otpadom s plovila. Korisnik
veza ne smije bez odobrenja Marine na prostoru Marine za navedene poslove an-
gazirati pravne ili fizicke osobe koje nemaju ugovor o poslovnoj suradnji s Mari-
nom. Korisnik veza i osobe koje rade po njegovu nalogu moraju postivati zabrane
obavljanja pojedinih vrsta radova i koriStenja odredenih materijala predvidenih
Pravilnikom o redu u luci.

9. Dokumentacija i posjed Plovila.
9.1. Korisnik veza obvezan je predati Marini:
- isprave Plovila (upisni list, plovidbena dozvola, brodske svjedodzbe
ili druge isprave koje po sadrzaju odgovaraju navedenim ispravama),
- preslike vazecih polica osiguranja za Plovilo,
- popis posade i putnika na Plovilu.

Marina pridrzava pravo zatraziti dodatne isprave ili svjedodzbe koje bude
smatrala potrebnima ili primjerenima u pojedinom slucaju.

9.2. Predaja isprava Plovila nema znacaj predaje Plovila u posjed Marini.

9.3. Korisnik veza duzan je bez odlaganja obavijestiti Marinu o okolnostima
znacajnim za Plovilo i njegov boravak u Marini.

9.4. Korisnik veza duzan je obavijestiti Marinu o tome da se na Plovilu nalazi
osoba koja je gradanin drzave koja nije ¢lanica Europske Unije.
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10. Osiguranje Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila. Za Plo-
vilo za koje se dodjeljuje vez u Marini mora biti na snazi primjereno osigurateljno
pokrice za Stete na trupu, stroju i opremi Plovila (kasko), kao i za Stete koje bi
mogle nastati tre¢im osobama u vezi toga Plovila (osiguranje odgovornosti), a u
protivinom Marina moze odbiti zahtjev za dodjelu veza. Primjereno osigurateljno
pokrice znadi uobicajeno puno osiguranje kaska do osigurane svote koja je jedna-
ka ili ve¢a od novonabavne ili procijenjene stvarne vrijednosti Plovila, obvezno
osiguranje odgovornosti vlasnika/korisnika plovila sukladno mjerodavnim za-
konskim propisima te dobrovoljno osiguranje odgovornosti vlasnika /korisnika
plovila za Stetu koju prouzroci Plovilom do limita od minimalno [1.000.000 EUR]
po dogadaju. Ako je za dobrovoljno osiguranje odgovornosti ugovorena odbitna
fransiza, ona ne smije biti veca od [1.000 EUR] po dogadaju. Osiguranje odgovor-
nosti mora ukljucivati odgovornost za Stete uslijed tjelesne ozljede ili smrti i za
Stete na imovini Marine, njenih zaposlenika i tre¢ih osoba, odgovornost za ukla-

ey 2

njanje podrtine i za onecid¢enje mora gorivom iz brodskih tankova.

11. Pla¢anje naknade za vez. Korisnik veza obvezan je platiti naknadu za vez
utvrdenu prema Cjeniku Marine, neovisno o tome rabi li vez za vrijeme trajanja
ugovora, tj. naknada za vez duguje se i za vrijeme izbivanja Plovila s veza, pa i
onda kada Marina privremeno ustupi vez za smjestaj drugog plovila sukladno
klauzuli 3.3.

12. Ostale obveze Korisnika veza. Korisnik veza obvezan je:
12.1. prijaviti svoj dolazak ili uplovljavanje i svaki odlazak ili isplovljavanje
Marini na nacin predviden protokolima Marine;

12.2. obavijestiti Marinu o svakom izbivanju Plovila koje ¢e trajati duze od [2]
dana te najaviti povratak Plovila u Marinu najkasnije u roku [24 sata] prije povrat-
ka. U tom slucaju Marina ima pravo koristiti vez sukladno klauzuli 3.3. Izbivanje
Plovila s veza je bez utjecaja na obvezu placanja naknade za tranzitni vez;

12.3. istaknuti vidljivu oznaku imena ili registracije Plovila;

12.4. Korisnik veza duzan je pobrinuti se da i posada Plovila te sve osobe koje
koriste Plovilo postuju odredbe ovih Op¢ih uvjeta i ugovora o vezu te Pravilnika
o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata.

Odgovornost za stetu
13. Odgovornost Marine.

13.1. Marina odgovara za Stetu nastalu kao posljedica materijalnih nedostata-
ka veza i za Stetu nastalu krdenjem ugovornih obveza iz kl. 5.1. 1 5.2. samo ako se
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dokaze da su oni posljedica namjere ili krajnje nepaznje Marine ili njenih zaposle-
nika. Medutim, ako je ugovor o vezu potrosacki ugovor (Korisnik veza je fizicka
osoba koja ugovor o vezu sklapa izvan svoje trgovacke, obrtnicke, poslovne ili
profesionalne djelatnosti), Marina odgovara za materijalne nedostatke veza i ako
su oni posljedica obi¢ne nepaznje Marine ili njenih zaposlenika. Kod potrosackog
ugovora krivnja Marine za Stetu se pretpostavlja. Marina se moze osloboditi od-
govornosti ako dokaze da je postupala paznjom dobrog stru¢njaka ili ako dokaze
postojanje nekog od razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 13.3. Materijalni
nedostaci veza postoje ako on nije prikladan za sigurnu uporabu ili nije odrzavan
tako da bude ispravan i siguran za sve vrijeme trajanja ugovora.

13.2. Ako je do Stete doslo uslijed pucanja ili popustanja mooring-konopa, si-
drenog lanca, sidrenog bloka, gata ili druge opreme i infrastrukture sustava pri-
veza, pretpostavlja se krivnja Marine i njena odgovornost za Stetu. Marina se u
takvom slucaju moze osloboditi odgovornosti samo ako dokaze da je postupala
s duznom paznjom da do takve Stete ne dode ili ako dokaze postojanje nekog od
razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 13.3.

13.3. Marina se moze osloboditi odgovornosti za $tetu iz ugovora o vezu ako
dokaze da je Steta posljedica:

e vise sile

e rata, ratu sli¢nih dogadaja, obustave rada, gradanskih nemira i njima
sli¢cnih dogadaja

¢ zlonamjernog, nemarnog ili nestru¢nog postupka Korisnika veza, po-
sade ili drugih osoba koje Korisnik ovlasti da koriste Plovilo

e kr3enja odredbi ugovora o vezu, Opcih uvjeta ili Pravilnika o redu
u luci od strane Korisnika veza, posade ili drugih osoba koje koriste
Plovilo

e neodrzavanja, zapustenosti, istrosenosti, dotrajalosti Plovila ili opre-
me

e nedostatka bokobrana, pucanja ili odvezivanja krmenog konopa ko-
jim je Plovilo privezano za gat/ponton

e skrivenih mana Plovila

¢ neistinite, neto¢ne ili nepotpune informacije koju je dao Korisnik veza,
a ti¢u se Plovila i njegova boravka na vezu

e glodavaca na Plovilu
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e nestru¢no izvedene ili dotrajale elektri¢ne, plinske ili vodovodne in-
stalacije na Plovilu, odnosno od prikljucka na gatu do Plovila

* zamrzavanja

e pozara ili eksplozije na Plovilu
e Stetnih emisija iz zraka ili mora
¢ otudenja Plovila

e radnje ili propusta trece osobe.

Ako se dokaze koji od razloga za oslobodenje odgovornosti Marine iz ove
klauzule, osim kad je rije¢ o visoj sili, Korisnik veza moze dokazivati da postoji
potreban stupanj krivnje Marine ili njenih zaposlenika sukladno kl. 13.1. - 13.2.
kako bi se utvrdila odgovornost Marine za Stetu.

13.4. Marina ne odgovara za troSkove uklanjanja podrtine Plovila, osim ako
se sukladno kl. 13.1. ili 13.2. ne utvrdi njezina odgovornost za nastanak podrtine.

13.5. Marina ne odgovara za Stetu na Plovilu prouzro¢enu drugim plovilom
u Marini, osim ako se sukladno kl. 13.1. ili 13.2. ne dokaZe da postoji potreban
stupanj krivnje Marine za takvu Stetu.

13.6. Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za izmaklu korist ili dobitak
koji bi Korisnik veza po redovitom tijeku stvari ili prema posebnim okolnostima
ostvario da nije bilo Stetnoga dogadaja. Medutim, Marina se ne moze pozvati na
ovo isklju¢enje odgovornosti ako je ugovor o vezu potrosacki ugovor, kao i u
slucaju da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje same Marine, tj. njenih
rukovodecih osoba.

13.7. U svakom slucaju odgovornost Marine za Stetu ograni¢ava se na iznos
od ..oooviiii, po dogadaju i po odstetnom zahtjevu. Medutim, Marina se ne
moze pozvati na ograni¢enje odgovornosti ako je ugovor o vezu potrosacki ugo-
vor kao i u slu¢aju da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje same Marine,
tj. njenih rukovodecih osoba.

13.8. Ako je Steta posljedica radnje ili propusta osoba koje nisu zaposlenici
Marine ni njene rukovodece osobe, ali za ra¢un Marine obavljaju pojedine po-
slove u sklopu ispunjavanja obveza Marine iz kl. 5., Marina odgovara za izbor
tih osoba, ali ne i za njihov rad. Do gubitka prava na ogranic¢enje odgovornosti
Marine iz kl. 13.6. i 13.7. kod nepotrosackih ugovora tada dolazi samo ako se
dokaze namjera ili krajnja nepaznja same Marine, tj. njenih rukovodec¢ih osoba
za pogreSan izbor.
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14. Odgovornost Korisnika veza.

14.1. Korisnik veza odgovara za $tetu nastalu kréenjem obveza propisanih
ugovorom o vezu i ovim Opdim uvjetima, osobito klauzulama 6. (Uporaba
veza prema ugovoru i namjeni), 7. (OdrzZavanje i opremanje Plovila), 8. (Obav-
ljanje radova u Marini), 9. (Dokumentacija i posjed Plovila), 10. (Osiguranje
Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila), 11. (Placanje naknade
za vez), 12. (Ostale obveze Korisnika veza). Korisnik veza odgovara za svoje
osobne radnje i propuste kao i za radnje i propuste posade i svih osoba koje su
ovlastene rabiti Plovilo.

14.2. Ako kr3enje ugovornih obveza opisano u kl. 16.1. prouzro¢i Stetu na
imovini Marine ili tre¢ih osoba, Stetu uslijed smrti, ozljede ili oStecenja zdravlja
djelatnika Marine ili trecih osoba ili stetu uslijed oneciséenja okolisa, Korisnik
veza duzan je nadoknaditi takvu Stetu sukladno pozitivnim propisima o odgo-

vornosti za Stetu.

14.3. Ako bi Marina u vezi s tako nastalom stetom iz kl. 14.1. i 14.2. snosila bilo
kakve troskove, uklju¢ujudi i pravne troskove, ili ako bi bila u obvezi isplatiti bilo
kakve iznose odstete tre¢im osobama, Korisnik veza u obvezi je Marinu obestetiti
u cijelosti.

Hitna i nepredvidena cCinjenja

15. Hitna nepredvidena ¢injenja Marina moze izvesti i bez prethodne sugla-
snosti Korisnika veza.

15.1. Hitna nepredvidena ¢injenja su ¢injenja koja je nuzno izvesti radi sprje-
¢avanja nastanka Stete i zastite Plovila od oStecenja ili unistenja, odrzavanja sta-
bilnosti i plovnosti, sprjetavanja opasnosti za zivot i zdravlje ljudi, okoli$, druga
plovila, opremu, instalacije i infrastrukturu luke, a ona ukljucuju i ¢injenja po
naredbi mjerodavnog tijela javne vlasti.

15.2. Stetu i trodkove uslijed hitnih nepredvidenih ¢injenja duna je snositi
ona ugovorna strana koja je odgovorna za njihov nastanak. Ako za njihov nasta-
nak nije odgovorna ni jedna ugovorna strana ili se ne moze utvrditi odgovornost
ni jedne ugovorne strane, Stetu i troSkove snosit ¢e ona strana koju je Steta od-
nosno trosak pogodio. Ugovorna strana koja je snosila Stetu ili troskove hitnih
nepredvidenih ¢injenja ima pravo na naknadu te Stete i troskova od trece osobe
odgovorne za njihov nastanak.

15.3. Posebno u slucaju da Korisnik veza ne poduzme potrebne mjere da se
Plovilo i oprema sacuvaju od propadanja ili od ostecenja, odnosno da se ukloni
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opasnost koju Plovilo ili oprema predstavljaju za ostala plovila i imovinu u kru-
gu Marine, Marina je ovlastena poduzeti razumne mjere nuzne za otklanjanje
opasnosti na rizik i o trosku odgovornog Korisnika veza te ne odgovara za tako
nastalu Stetu na Plovilu. Ova odredba odnosi se i na slucaj kada je radi otklanjanja
opasnosti potrebno u odsutnosti Korisnika veza izvesti strucan i pravilan privez,
te osigurati odgovarajuce konope i bokobrane o njegovu trosku.

15.4. Ako Korisnik veza nije prijavio promjenu podataka za kontakt sukladno
kl. 9.3., Marina ne odgovara za Stete i troskove koji su se mogli sprijeciti da se
Korisnika veza moglo pravovremeno kontaktirati.

Pravo zadrZanja Plovila

16. Pravo zadrZanja Plovila na vezu. U slucaju dospjelih nenaplacenih traz-
bina Marine iz ugovora o vezu, Marina ima pravo u¢i u posjed Plovila na vezu i
zadrzati ga sa svim pripacima, i to na ugovorenom vezu ili tako da ga premjesti
na drugi vez u moru ili na kopnu do potpunog namirenja neplac¢ene naknade za
vez i ostalih trazbina iz ugovora o vezu te trazbina nastalih u vezi s boravkom i
zadrzanjem Plovila na vezu nakon isteka, prestanka ili raskida ugovora o vezu.
U svrhu ostvarivanja prava zadrzanja Plovila, Marina moze posjed Plovila vrsiti
i putem trece osobe kao nesamostalnog posjednika, sto medu ostalim znaci da
Marina moze zadrzano Plovilo premjestiti na odgovarajuce mjesto izvan Marine.

Sklapanje i trajanje ugovora o vezu

17.1. Ugovor o vezu sklopljen je kada Korisnik veza prihvati ponudu Marine
koja sadrzi sve bitne sastojke ugovora. U slucaju da je sporno vrijeme sklapanja
ugovora o vezu, smatra se da je ugovor sklopljen u trenutku:

- kada je Marina zaprimila pisanu obavijest da se Korisnik veza slaze s
predloZenim uvjetima ugovora, ili

- kada je Marina zaprimila potvrdu prihvata ponude iz elektronic¢kog
sustava rezervacije veza, ili

- kada je Marina zaprimila uplatu ugovorene naknade za vez, ili

- kada se Plovilo priveZe na vez u Marini, ako se Marina tome ne uspro-
tivi, Sto prije nastupi.

17.2. Trajanje ugovora o vezu utvrduje se sporazumom ugovornih strana
prilikom njegova sklapanja. Ugovor o vezu preSutno se obnavlja dan za danom
pod vazedim uvjetima ako i nakon isteka ugovorom odredenog vremena Plovilo
ostane na vezu, a Marina se tome ne protivi. Ako ugovorne strane nisu utvrdile
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trajanje ugovora o vezu prilikom njegova sklapanja, smatra se da ugovor traje od
trenutka njegova sklapanja do prvog isplovljavanja Plovila s veza.

Neprenosivost ugovora o vezu na trece osobe

18. Ugovor o vezu Korisnik veza ne moze prenijeti na tre¢u osobu, osim ako
se Marina s time izricito ne suglasi pri ¢emu moze odrediti posebne uvjete za
prijenos ugovora.

Raskid ugovora o vezu

19.1. Ako je vez ustupljen u stanju neprikladnom za sigurnu uporabu ili ako
za vrijeme trajanja ugovora o vezu dospije u takvo stanje, a Marina ne otkloni
nedostatke ili ne premjesti Plovilo na odgovarajuci drugi vez u Marini, Korisnik
veza moze raskinuti ugovor te ima pravo na naknadu Stete i na povrat razmjer-
nog dijela naknade za vez.

19.2. Marina ima pravo na jednostrani raskid ugovora u sljede¢im slucajevi-
ma:

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine vez rabi protivno ugo-
voru o vezu ili njegovoj namjeni, te osobito ako neovlasteno prepusta
drugome uporabu veza (kl. 6.)

e ako je Plovilo neodrzavano ili neopremljeno (kl. 7.)

e ako Korisnik veza krsi pravila ovih Op¢ih uvjeta o obavljanju radova
u Marini (kl. 8.)

e ako Korisnik veza ne preda Marini dokumentaciju Plovila (kl. 9.)

¢ ako ne postoji primjereno osigurateljno pokrice za Plovilo (k1. 10.)

e ostalim slucajevima kada Korisnikovo krdenje odredbi ugovora o
vezu, Op¢ih uvjeta, Pravilnika o redu u luci, Plana prihvata i rukova-
nja otpadom s plovila ili pozitivnih propisa ugrozava ili moze ugro-
ziti sigurnost i red u luci, zdravlje ljudi ili zastitu okolisa.

U navedenim slucajevima, uz pravo na raskid Marini pripada i pravo na na-
knadu tako prouzrocene Stete, odnosno pravo na naplatu ugovorne kazne ako je
predvidena Cjenikom Marine.

19.3. Ako Korisnik veza krsi obvezu placanja naknade za vez i drugih traz-
bina Marine iz ugovora o vezu, Marina moze jednostrano raskinuti ugovor, a u
svakom joj slucaju pripada pravo na zatezne kamate i naknadu stete u skladu sa
Zakonom o obveznim odnosima.
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19.4. Od trenutka kada je Korisnik veza obavijesten o raskidu ugovora, Ko-
risnik je duzan odmah ukloniti Plovilo iz Marine. Za razdoblje u kojem Plovilo
boravi na vezu nakon raskida ugovora, Marina ¢e nastaviti obra¢unavati nakna-
du koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na tranzitni vez, a ovlastena je
traziti i naknadu ugovorne kazne ako je ona predvidena Cjenikom Marine.

19.5. Ako Korisnik veza ne ukloni Plovilo iz Marine u skladu s kl. 19.4., Ma-
rina je ovlaStena premjestiti Plovilo na odgovarajuce mjesto izvan Marine, $to ne
utjee na njeno pravo da obra¢unava naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga
primjenjuje na tranzitni vez i da potrazuje ugovornu kaznu sukladno kl. 19.4., kao
ni na njeno pravo zadrzanja Plovila sukladno kl. 16.

19.6. Od trenutka raskida ugovora rizik propasti i oStecenja Plovila u cijelosti
je na Korisniku veza.

19.7. Ugovor o vezu automatski prestaje u slucaju propasti Plovila, ¢ime se ne
dira u pravo potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane koja je odgovorna za
propast Plovila.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

20. Na ove Opce uvjete primjenjuje se hrvatsko pravo i nadleznost sudova
Republike Hrvatske.

Primjena Opcih uvjeta
21. Ovi se Opdi uvjeti primjenjuju na sve ugovore o tranzitnom vezu u Marini
sklopljene nakon dd.mm.gggg.
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OPCI UVJETI UGOVORA O STALNOM VEZU U MARINI ZA
PLOVILA CARTER FLOTE

03 OUSYV - za Carter

1. Korisnik veza je osoba s kojom Marina sklapa Ugovor o vezu.

1.1. Korisnik veza moze biti:
a. Upisani vlasnik Plovila

b. Korisnik Plovila temeljem ugovora o zakupu ili ugovora o leasingu
Plovila

c. Poslovoda Plovila (tzv. yacht manager), tj. fizi¢ka ili pravna osoba, koja
je preuzela odgovornost od upisanog vlasnika za upravljanje poslova-
njem i/ili tehni¢ckim opremanjem Plovila i/ili popunjavanjem Plovila
posadom

d. Hipotekarni vjerovnik koji je u posjedu Plovila temeljem ugovora o
hipoteci

1.2. Korisnik veza koji ujedno nije i upisani vlasnik Plovila mora za sklapanje
Ugovora o vezu imati ovlastenje upisanog vlasnika Plovila i hipotekarnog vje-
rovnika. Smatra se da Korisnik veza sklapa Ugovor o vezu u svoje ime i za ra¢un
upisanog vlasnika Plovila te hipotekarnog vjerovnika, a oni solidarno odgovaraju
za sve obveze iz Ugovora o vezu.

2. Plovilo. Plovilo je brod, brodica ili jahta za koju Marina dodjeljuje vez su-
kladno Ugovoru o vezu, a namijenjena je za Carter te se nalazi na popisu Carter
flote Korisnika veza koja ¢ini sastavni dio Ugovora o vezu.

2.1. Tehnic¢ka obiljezja Plovila i namjena Plovila navedeni su u popisu carter
flote, te se njihova to¢nost pretpostavlja i Marina ih nije duzna provjeravati, ali
pridrzava pravo provjere.

2.2. Mjesto za vez dodjeljuje se za Plovila navedena u popisu Carter flote te
Korisnik veza ne moze upotrebljavati dodijeljene vezove za druga plovila, bez
izri¢ite suglasnosti Marine.

2.3. Ako Korisnik veza zZeli zamijeniti Plovilo koje je predmet Ugovora o vezu
drugim plovilom, strane mogu sklopiti aneks Ugovoru o vezu prema kojem je
Korisnik veza duzan nadoplatiti razliku u naknadi za vez ako se radi o viSoj cje-
novnoj kategoriji plovila, a ako je rije¢ 0 manjoj cjenovnoj kategoriji plovila Kori-
snik veza nema pravo na umanjenje ugovorene naknade za vez.
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2.4. Ako Korisnik veza tijekom trajanja ugovora o vezu Zeli dodati Plovilo
na popis Carter flote za koje se dodjeljuje mjesto za vez u Marini ili ukloniti neko
Plovilo s popisa carter flote, strane ¢e sklopiti aneks Ugovoru o vezu kojim e
utvrditi izmjene u popisu Carter flote i dodijeljenih vezova te posljedi¢nu razliku
u naknadi za vez.

3. Vez. Marina odreduje mjesto za vez sukladno Pravilniku o redu u luci i
svom planu vezova.

3.1. Vez u moru podrazumijeva dio mora prikladan za smjestaj Plovila teh-
nic¢kih obiljeZja navedenih u popisu Carter flote te odgovarajuc¢u lucku infrastruk-
turu, naprave i opremu potrebnu za sigurno vezivanje (primjerice, sidreni blok,
lanac, mooring-konope, bitve itd.) te u pravilu i opskrbu Plovila svjezom vodom i
elektri¢cnom energijom.

3.2. Suhi vez podrazumijeva prostor na kopnu prikladan za smjestaj Plovila
tehnickih obiljeZja navedenih u popisu carter flote te odgovarajucu lucku infra-
strukturu i opremu potrebnu za boravak plovila na suhom vezu.

3.3. Marina moze u bilo kojem trenutku bez pitanja ili odobrenja Korisnika
veza premjestiti Plovilo na drugi odgovarajuci vez unutar Marine. O navedenoj
promjeni Marina ¢e obavijestiti Korisnika veza ako do premjestaja dode za vrije-
me njegove odsutnosti.

3.4. Za vrijeme prijavljenog izbivanja Plovila s veza sukladno klauzuli 14.2.,
Marina moze isto mjesto za vez privremeno ustupiti za smjestaj drugog plovila.

4. Naknada za vez. Naknada za vez je cijena koju Korisnik veza placa za us-
luge Marine pruzene temeljem Ugovora o vezu.

4.1. Iznos naknade za vez utvrduje se prema Cjeniku usluga Marine, a obra-
¢unava se, fakturira i dospijeva sukladno Ugovoru o vezu.

Obveze Marine

5. Ustupanje i odrZavanje veza.

5.1. Marina se obvezuje Korisniku veza ustupiti mjesto za siguran vez te odr-
zavati vez u sigurnom i ispravnom stanju, odrzavati uredno i u dobrom stanju
luku, gradevinske objekte u luci, lu¢ku infrastrukturu i lu¢ku opremu te sigur-
nost i red u luci, uklju¢ujuéi sustav prihvata i rukovanja otpadom s plovila, pro-
tupoZzarne zastite, sigurnosne zastite i video nadzora luckih objekata, gatova i
druge imovine Marine.

5.2. Usluga ustupanja mjesta za vez u pravilu ukljucuje i opskrbu Plovila elek-
tricnom energijom prema mogucnostima mreZe i svjezom vodom za uobicajene
potrebe Plovila, uporabu sanitarnih ¢vorova, radio sluzbu i sluzbu informiranja o
hidrometeoroloskoj prognozi.
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6. Nadzor Plovila na vezu

6.1. Marina se obvezuje nadzirati stanje Plovila na vezu.

6.2. Usluga nadzora podrazumijeva vanjski pregled i provjeravanje stanja
Plovila i njegove opreme, kontrolu priveza i bokobrana koje obavlja mornarska
sluzba Marine pod vodstvom kapetana Marine. Nadzor Plovila na vezu na uo-
bi¢ajen nacin i uobi¢ajenom dinamikom obavljaju mornari marine pregledom i
provjerom s gata te uz pomoc¢ video nadzora, elektronicke i informaticke podrske
sustavu nadzora.

6.3. Usluga nadzora podrazumijeva i sigurnosni nadzor sukladno usvojenom
planu sigurnosne zastite Marine radi prevencije i rane reakcije na kaznena i pre-
kr3ajna djela usmjerena protiv imovine i osoba u Marini. Obavljanje sigurnosnog
nadzora Marina moze povjeriti tre¢im osobama koje se profesionalno bave pru-
zanjem zastitarskih usluga.

6.4. Usluga nadzora Plovila na vezu nema narav ostave Plovila i ne podrazu-
mijeva predaju Plovila u posjed Marine.

6.5. Ako ispunjavajuci obvezu nadzora Marina uo¢i promjene na Plovilu,
opremi ili priveznoj uzadi koje utje¢u na sigurnost Plovila na vezu ili ukazuju
na rizik nastanka Stete za Plovilo, Marina je duzna o tome odmah obavijestiti
Korisnika veza. Ako takva promjena zahtijeva hitno postupanje, primjenjuje se
klauzula 17. o hitnim i nepredvidenim ¢injenjima.

6.6. Ako ispunjavajuci obvezu nadzora Marina uo¢i sigurnosne ugroze koje
imaju narav kaznenog ili tezeg prekrsajnog djela protiv imovine i osoba u Marini,
duzna je o tome u najkra¢em roku obavijestiti nadlezna drzavna tijela.

6.7. Ako izvan nauticke sezone ispunjavajuc¢i Marininu obvezu nadzora mor-
narsko osoblje Marine uoci da je Plovilo odsutno s veza dulje od 7 dana, a Ko-
risnik veza o toj odsutnosti Marinu nije obavijestio, Marina ¢e Korisnika veza o
odsutnosti plovila obavijestiti u najkracem roku. Ako utvrdi da odlazak Plovila
nije u¢injen u suglasnosti s Korisnikom veza, Marina je nestanak Plovila duzna
odmah prijaviti nadleznim drzavnim tijelima te suradivati u njihovim daljnjim
postupcima.

6.8. Obveza nadzora postoji uz uvjet da se Plovilo nalazi na vezu i da na nje-
mu ne borave Korisnik veza ili osobe koje je on ovlastio. Obveza Marine da nadzi-
re Plovilo na vezu prestaje svaki put kada su Korisnik veza ili treca osoba koju on
ovlasti stupili na Plovilo, a u tom trenutku Marina se oslobada svake odgovorno-
sti za nadzor Plovila, bez obzira na to nalazi li se Plovilo u Marini ili je u plovidbi.

Opcija 1: Smatra se da su Korisnik veza ili treca osoba koju on ovlasti stu-
pili na Plovilo kada su prijavili svoj dolazak u Marinu, odnosno smatra se
da su napustili Plovilo kada su prijavili svoj odlazak iz Marine.
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Opcija 2: Smatra se da su Korisnik veza ili treca osoba koju on ovlasti stu-
pili na Plovilo kada je njihov dolazak u Marinu zabiljeZzen u automatskom
sustavu evidencije ulazaka u Marinu, odnosno smatra se da su Korisnik
veza ili treca osoba koju on ovlasti napustili Plovilo kada je njihov odla-
zak iz Marine zabiljeZen u automatskom sustavu evidencije izlazaka iz
Marine.

Opcija 3: Obveza Marine da nadzire plovilo prestaje u trenutku kada mor-
narsko osoblje Marine u redovitom uobicajenom obilasku primijeti da se
Korisnik veza ili osoba koju je on ovlastio nalazi na Plovilu, a ponovno
pocinje kada mornarsko osoblje uoci da nitko ne boravina Plovilu, $to se
evidentira sukladno protokolima Marine.

7. Dodatne usluge i radovi. Marina se obvezuje pruziti dodatne usluge i ra-
dove u skladu s Ugovorom o vezu. Obveze i odgovornosti Marine koje proizla-
ze iz pojedine dodatne usluge ili radova imaju se cijeniti prema pravnoj prirodi
toga posla, pa se sukladno tome na pravni odnos strana supsidijarno primjenjuju
odgovarajuce zakonske odredbe za pojedine vrste ugovora (ugovora o djelu, o
najmu, o nalogu, o posredovanju, o kupoprodaji i sL.).

Obveze Korisnika veza

8. Uporaba veza prema ugovoru i namjeni.

8.1. Korisnik veza duzan je vez rabiti paznjom dobrog gospodarstvenika, po-
Stivati sve pozitivne propise o plovidbi, zastiti okoliSa i odrzavanju reda u luci te
odredbe Marininog Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpa-
dom s plovnih objekata. Korisnik veza jam¢i da posjeduje sve propisane isprave
Plovila te da Plovilom upravlja osoba koja je za to osposobljena i ovlastena.

8.2. Korisnik veza obvezan je privez Plovila izvesti stru¢no i pravilno. Plovilo
mora biti privezano na sigurnom odstojanju od gata i s postavljenim bokobra-
nima na bokovima i krmi Plovila, a Korisnik veza je duzan osigurati i odrzavati
konope za privez Plovila na gat i bokobrane.

8.3. Korisnik veza obvezan je kod pristajanja i isplovljavanja postupati po
uputama Marine, ako su takve upute izdane. Korisnik veza u svakom slucaju, pa i
kad postupa po uputama Marine, snosi svu odgovornost za upravljanje Plovilom.

8.4. Korisnik veza ne smije vrsiti preinake ili dorade na opremi i instalacijama
Marine.

8.5. Korisnik veza ne smije rabiti ili koristiti u komercijalne svrhe bilo koji dio
luke, objekata, plovila ili vozila koja se nalaze u Marini, osim ako za takvu vrstu
aktivnosti ne postoji poseban ugovor izmedu Marine i Korisnika veza.
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8.6. Korisnik veza ne smije naplatno ni besplatno vez prepustiti trecoj osobi
na uporabu.

9. Odrzavanje i opremanje Plovila. Korisnik veza obvezan je:

9.1. za sve vrijeme trajanja Ugovora odrzavati Plovilo i njegovu opremu u do-
brom i ispravnom stanju sposobnosti za plovidbu i sukladno vaze¢im propisima,
opremiti Plovilo odgovarajuc¢im konopima za privez, bokobranima i kvalitetnom
ceradom te brinuti o njihovu redovitom odrzavanju i zamjeni prema potrebi;

9.2. opremiti Plovilo protupozarnim sredstvima koja ce efikasno djelovati na
samo Plovilo, s tim da Plovilo mora imati barem jedan sustav za automatsko ga-
Senje pozara u motornom prostoru, a Marina moze traziti dodatna protupozarna
sredstva ukoliko smatra da postojeca nisu dovoljna;

9.3. u kaljuzu Plovila staviti eko-spuzvu ili sli¢cnu napravu koja prikuplja one-
¢isc¢enja koja sustavom praznjenja kaljuze mogu dospjeti neposredno u more;

9.4. opremiti Plovilo ispravnim i standardiziranim:

e vodovodnim priklju¢kom i crijevom
e kabelom i priklju¢kom za spajanje na energetski ormaric;

9.5. za obavljanje radova na Plovilu dati na uvid svu potrebnu tehnicku doku-
mentaciju, upozoriti Marinu na opremu na podvodnom dijelu trupa i dati to¢ne
podatke o njezinu polozaju, posebice kod dizanja Plovila;

9.6. prije svakog napustanja Plovila iskljuciti i otpojiti sve elektri¢ne kablove i
vodovodne prikljucke; u protivnom, Marina moze sama iskljuciti prikljucke bez
prethodne obavijesti;

9.7. svu pokretnu opremu i inventar Plovila te osobne stvari posade i osoba
koje na njemu borave drzati zakljuane u zatvorenom prostoru Plovila.

10. Obavljanje radova u Marini.

Opcija 1: Servis i ostali radovi koji se odnose na odrzavanje ili popravak
Plovila moraju se obavljati isklju¢ivo u za to odredenom prostoru u Marini
iu skladu s Pravilnikom o redu u luci i Planom prihvata i rukovanja otpa-
dom s plovila. Korisnik veza ne smije bez odobrenja Marine na prostoru
Marine za navedene poslove angazirati pravne ili fizicke osobe koje ne-
maju ugovor o poslovnoj suradnji s Marinom. Korisnik veza i osobe koje
rade po njegovu nalogu moraju postivati zabrane obavljanja pojedinih vr-
sta radova i koriStenja odredenih materijala predvidenih Pravilnikom o
redu u luci.
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Opcija 2: Korisnik veza moze za vrijeme boravka Plovila u Marini koristiti
usluge servisera, brodopopravljaca i drugih pruzatelja sli¢cnih usluga po
svom izboru. Radovi odrzavanja, pranja, ¢iS¢enja servisiranja, opremanja,
popravljanja Plovila, njegova pripremanja za plovidbu i raspremu moraju
se obavljati isklju¢ivo u za to odredenim prostorima u Marini i u skladu s
Pravilnikom o redu u luci i Planom prihvata i rukovanja otpadom s plo-
vila. Korisnik veza i osobe koje rade po njegovu nalogu moraju postivati
zabrane obavljanja pojedinih vrsta radova i koristenja odredenih materija-
la predvidenih Pravilnikom o redu u luci. Uvjet za koriStenje usluga trec¢ih
osoba u Marini jest da je pruzatelj usluge ishodio dozvolu Marine za rad
i platio naknadu za obavljanje komercijalne djelatnosti u krugu Marine.
Marina moze uskratiti dozvolu za rad trecoj osobi pruzatelju usluge koji
nije platio ili od ranije duguje naknadu za obavljanje radova, za kojega
joj je poznato da ne postuje pravila Marine i mjerodavne propise, da od
ranije postoje prituzbe korisnika Marine na njegov rad, ili iz drugog sli¢-
nog razloga. Treca osoba pruzatelj usluge koji radi po nalogu Korisnika
veza mora imati pisano ovlastenje Korisnika veza za obavljanje radova na
Plovilu i za preuzimanje kljuceva s recepcije Marine, ako je takva predaja
klju¢eva ugovorena. U protivhom, Marina ¢e mu uskratiti dozvolu za rad
i predaju kljuceva.

11. Dokumentacija, vlasnistvo i posjed Plovila.
11.1. Korisnik veza obvezan je predati Marini:

- preslike vazecih isprava Plovila (upisni list, plovidbena dozvola,
brodske svjedodzbe ili druge isprave koje po sadrzaju odgovaraju na-
vedenim ispravama),

- preslike vazecih polica osiguranja za Plovilo,

- izvod iz registra trgovackih drustava ili drugog odgovarajuceg regi-
stra za tvrtku Korisnika veza ako je pravna osoba i za pravnu osobu
upisanog vlasnika Plovila, ako to nije ista osoba,

- ispravu kojom dokazuje da ima ovlastenje za sklapanje Ugovora o
vezu za ra¢un upisanog vlasnika (ako Korisnik veza ujedno nije i upi-
sani vlasnik Plovila) odnosno hipotekarnog vjerovnika (ako postoji
hipoteka na Plovilu),

- punomocd kojom ovlaséuje tre¢u osobu za zastupanje,

- presliku vazece osobne iskaznice ili putovnice fizicke osobe Korisnika
veza, odnosno osobe koja zastupa Korisnika veza,
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- popis posade,

- na uvid presliku dokumenta kojim dokazuje pravni temelj posjeda
Plovila (ugovor o zakupu, ugovor o yacht ili carter managementu, ugo-
vor o leasingu i sl.).

Marina pridrzava pravo zatraziti dodatne isprave ili svjedodzbe koje bude
smatrala potrebnima ili primjerenima u pojedinom slucaju (primjerice, dokaz o
PDV identifikacijskom broju, izjavu upisanog vlasnika, hipotekarnog vjerovnika,
korisnika i poslovode Plovila o solidarnom jamstvu za obveze iz Ugovora o vezu,
potvrdu o uplati naknada za sigurnost plovidbe i zastitu okoli$a, boravisne pri-
stojbeidr.).

11.2. Korisnik veza duzan je bez odlaganja obavijestiti Marinu o svakoj pro-
mjeni osobnih podataka, podataka za kontakt, podataka o statusu pravne osobe
Korisnika veza, o osobi ovlastenoj za zastupanje Korisnika veza, podataka o vla-
sni$tvu, menadZmentu, upisu i zastavi Plovila, podataka o hipotekarnom vjerov-
niku, tehnic¢kih podataka o Plovilu i njegovoj namjeni te drugih okolnosti znacaj-
nih za Plovilo i njegov boravak u Marini. Ako Korisnik veza propusti obavijestiti
Marinu o promjeni adrese prebivaliSta/sjedista ili podataka za kontakt, za po-
trebe dokazivanja valjanog pisanog obavjestavanja Korisnika veza o ¢injenicama
i okolnostima relevantnim za ispunjavanje obveza Marine iz Ugovora o vezu,
smatrat ¢e se valjanima posljednja poznata adresa i podaci za kontakt Korisnika
veza odnosno njegova zastupnika.

11.3. Korisnik veza duZan je osigurati da se originali isprava Plovila uvijek
nalaze na Plovilu, odnosno ako je tako izri¢ito ugovoreno da se predaju Marini.
Predaja klju¢eva Marini nije obveza Korisnika veza, ali se mozZe posebno ugovo-
riti kao dodatna usluga Marine.

11.4. Ugovorom o vezu koji uklju¢uje obvezu nadzora Plovila na vezu moze
se predvidjeti obveza Korisnika veza da sastavi popis inventara i opreme i preda
ga Marini koja ga zatim ovjerava. Ova obveza ukljucuje i obvezu prijave naknad-
nih izmjena i dopuna toga popisa. Predaja popisa inventara Marini nema znacaj
predaje u ostavu, vec iskljucivo sluzi za potrebe lakSeg dokazivanja Stete na Plo-
vilu i opremi te utvrdivanja njena opsega i visine, ako do takve Stete dode za vrije-
me Ugovora o vezu i Marininog obavljanja obveze nadzora nad Plovilom. Takva
ugovorna klauzula nema u¢inak presumpcije postojanja odgovornosti Marine za
Stetu na Plovilu nastalu tijekom nadzora.

11.5. Predaja kljuceva, isprava Plovila i/ili popisa inventara iz kl. 11.1., 11.3. i
11.4. nema znacaj predaje Plovila u posjed Marini.
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11.6. Korisnik veza duzan je obavijestiti Marinu o tome da se na Plovilu nalazi
osoba koja je gradanin drzave koja nije ¢lanica Europske Unije.

12. Osiguranje Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila. Kori-
snik veza obvezan je odrzavati na snazi primjereno osigurateljno pokrice za Stete
na trupu, stroju i opremi Plovila (kasko), kao i za Stete koje bi mogle nastati tre¢im
osobama u vezi toga Plovila (osiguranje odgovornosti) te je Marini duzan redo-
vito dostavljati primjerke vazecih polica osiguranja i obavijestiti Marinu o svakoj
bitnoj promjeni u osigurateljnom pokri¢u. Primjereno osigurateljno pokrice znaci
uobicajeno puno osiguranje kaska do osigurane svote koja je jednaka ili veca od
novonabavne ili procijenjene stvarne vrijednosti Plovila, obvezno osiguranje od-
govornosti vlasnika /korisnika plovila sukladno mjerodavnim zakonskim propi-
sima te dobrovoljno osiguranje odgovornosti vlasnika/korisnika plovila za Stetu
koju prouzrodi Plovilo do limita od minimalno [1.000.000 EUR] po dogadaju. Ako
je za dobrovoljno osiguranje odgovornosti ugovorena odbitna fransiza, ona ne
smije biti veca od [1.000 EUR] po dogadaju. Osiguranje odgovornosti mora uklju-
¢ivati odgovornost za Stete uslijed tjelesne ozljede ili smrti i za Stete na imovini
Marine, njenih zaposlenika i tre¢ih osoba, odgovornost za uklanjanje podrtine i za
onecis¢enje mora gorivom iz brodskih tankova.

13. Pla¢anje naknade za vez. Korisnik veza obvezuje se placati naknadu za
vez u iznosu, na nadin i u roku odredenima Ugovorom o vezu, neovisno o tome
rabi li vez za vrijeme trajanja Ugovora, tj. naknada za vez duguje se i za vrijeme
izbivanja Plovila s veza, pa i onda kada Marina privremeno ustupi vez za smjestaj
drugog plovila sukladno klauzuli 3.4.

14. Ostale obveze Korisnika veza. Korisnik veza obvezan je:

14.1. prijaviti Marini uplovljavanje i isplovljavanje Plovila, odnosno dolaske
i odlaske svojih gostiju, servisera i drugih ovlastenih osoba na nacin predviden
protokolima Marine;

14.2. obavijestiti Marinu o svakom izbivanju Plovila koje ¢e trajati duze od [7]
dana te najaviti povratak Plovila u Marinu najkasnije u roku [24 sata] prije povrat-
ka. U tom slucaju Marina ima pravo koristiti vez sukladno klauzuli 3.4. Izbivanje
Plovila s veza je bez utjecaja na obvezu placanja ugovorene naknade za vez;

14.3. istaknuti vidljivu oznaku imena ili registracije Plovila;

14.4. Korisnik veza duzan je pobrinuti se da i posada Plovila te sve osobe koje
ovlaséuje da rabe Plovilo postuju odredbe ovih Op¢ih uvjeta i Ugovora o vezu te
Pravilnika o redu u luci i Plana za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih obje-
kata.
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Odgovornost za stetu

15. Odgovornost Marine.

15.1. Marina odgovara za Stetu nastalu kao posljedica materijalnih nedostata-
ka veza i za Stetu nastalu krdenjem ugovornih obveza iz kl. 5.1. 1 5.2. samo ako se
dokaze da su oni posljedica namjere ili krajnje nepaznje Marine ili njenih zaposle-
nika. Materijalni nedostaci veza postoje ako on nije prikladan za sigurnu uporabu
ili nije odrzavan tako da bude ispravan i siguran za sve vrijeme trajanja Ugovora.

15.2. Ako je do Stete doslo uslijed pucanja ili popustanja mooring-konopa, si-
drenog lanca, sidrenog bloka, gata ili druge opreme i infrastrukture sustava pri-
veza, pretpostavlja se krivnja Marine i njena odgovornost za Stetu. Marina se u
takvom slucaju moze osloboditi odgovornosti samo ako dokaze da je postupala
paznjom dobrog stru¢njaka da do takve Stete ne dode ili ako dokaze postojanje
nekog od razloga za oslobodenje odgovornosti iz kl. 15.6.

15.3. Marina odgovara za Stetu nastalu krSenjem ugovornih obveza iz kl. 6. tj.
za Stetu koja je posljedica propusta u vrienju nadzora stanja Plovila na vezu samo
ako se dokaze da je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje Marine ili njenih
zaposlenika. Korisnik veza mora dokazati da je Steta nastala u vrijeme dok se Plo-
vilo nalazilo pod nadzorom Marine, uzro¢nu vezu izmedu Stete i Stetne radnje ili
propusta Marine te namjeru ili krajnju nepaznju Marine ili njenih zaposlenika u
vrienju nadzora.

15.4. Kad je ugovoren nadzor Plovila na vezu, Marina odgovara za oStecenje
ili gubitak inventara i opreme Plovila ako su kumulativno ispunjeni sljede¢i uvijeti:

e da se takav inventar ili oprema nalaze na popisu inventara i opreme
iz kl. 11.4.

e da Korisnik veza dokaZe da je do ostecenja ili gubitka doslo za vrije-
me dok je Plovilo bilo pod nadzorom Marine

e da Korisnik veza dokaze uzro¢nu vezu izmedu Stete i propusta u vr-
Senju nadzora i

e da Korisnik veza dokaze da je propust u vrdenju nadzora posljedica
namjere ili krajnje nepaznje Marine.

Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za ostecenje ili gubitak bokobrana,
tendi, sidra, konopa, propelera, pomo¢nih plovila (gumenjaka i sl.), pomo¢nih
vanbrodskih motora i druge opreme Plovila, kao ni za osobne stvari koje se nala-
ze na Plovilu, ako nema tragova obijanja, provaljivanja ili drugog oblika nasilnog
ulaska u zatvorene dijelove Plovila.
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Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za umjetnine, predmete od plemeni-
tih kovina, novac, vrijednosne papire, kolekcionarske predmete i zbirke, unikate,
dragocjene predmete i sli¢ne stvari.

15.5. Marina odgovara za Stetu nastalu krSenjem ugovornih obveza iz kl. 7.
(Dodatne usluge i radovi) samo ako se dokaze da je Steta posljedica namjere ili
krajnje nepaznje Marine ili njenih zaposlenika.

15.6. Marina se moze osloboditi odgovornosti za Stetu iz Ugovora o vezu ako
dokaze da je Steta posljedica:

vise sile

rata, ratu slicnih dogadaja, obustave rada, gradanskih nemira i njima
sli¢cnih dogadaja

zlonamjernog, nemarnog ili nestru¢nog postupka Korisnika veza, po-
sade ili drugih osoba koje Korisnik ovlasti da koriste Plovilo

krSenja odredbi Ugovora o vezu, Op¢ih uvjeta ili Pravilnika o redu u
luci od strane Korisnika veza, posade ili drugih osoba koje Korisnik
ovlasti da koriste Plovilo

neodrzavanja, zapustenosti, istroSenosti, dotrajalosti Plovila ili opreme

nedostatka bokobrana, pucanja ili odvezivanja krmenog konopa ko-
jim je Plovilo privezano za gat/ponton

skrivenih mana Plovila

neistinite, neto¢ne ili nepotpune informacije koju je dao Korisnik veza,
a ti¢u se Plovila i njegova boravka na vezu

glodavaca na Plovilu

nestru¢no izvedene ili dotrajale elektri¢ne, plinske ili vodovodne in-
stalacije na Plovilu, odnosno od prikljucka na gatu do Plovila

zamrzavanja

pozara ili eksplozije na Plovilu
Stetnih emisija iz zraka ili mora
otudenja Plovila

radnje ili propusta trece osobe.

Ako se dokaze koji od razloga za oslobodenje odgovornosti Marine iz ove
klauzule, osim kad je rije¢ o visoj sili, Korisnik veza moze dokazivati da postoji
potreban stupanj krivnje Marine ili njenih zaposlenika sukladno kl. 15.1. - 15.5.
kako bi se utvrdila odgovornost Marine za Stetu.
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15.7. Marina ne odgovara za troskove uklanjanja podrtine Plovila, osim ako se
sukladno kl. 15.1., 15.2., 15.3. ili 15.5. ne utvrdi njezina odgovornost za nastanak
podrtine.

15.8. Marina ne odgovara za Stetu na Plovilu prouzro¢enu drugim plovilom
u Marini, osim ako se sukladno kl. 15.1., 15.2., 15.3. ili 15.5. ne dokaze da postoji
potreban stupanj krivnje Marine za takvu Stetu.

15.9. Marina ni u kojem slucaju ne odgovara za izmaklu korist ili dobitak
koji bi Korisnik veza po redovitom tijeku stvari ili prema posebnim okolnostima
ostvario da nije bilo Stetnoga dogadaja. Medutim, Marina se ne moze pozvati na
ovo iskljucenje odgovornosti ako je Steta posljedica namjere ili krajnje nepaznje
same Marine, tj. njenih rukovodecih osoba.

15.10. U svakom slucaju, odgovornost Marine za Stetu ogranic¢ava se na iznos
od ..oooviiii, po dogadaju i po odstetnom zahtjevu. Medutim, Marina se ne
moze pozvatina ograni¢enje odgovornosti u slucaju da je Steta posljedica namjere
ili krajnje nepaznje same Marine, tj. njenih rukovodecih osoba.

15.11. Ako je Steta posljedica radnje ili propusta osoba koje nisu zaposlenici
Marine ni njene rukovodede osobe, ali za ra¢un Marine obavljaju pojedine po-
slove u sklopu ispunjavanja obveza Marine iz kl. 5., 6. ili 7., Marina odgovara za
izbor tih osoba, ali ne i za njihov rad. Do gubitka prava na ogranicenje odgovor-
nosti Marine iz kl. 15.9. i 15.10. kod nepotrosackih ugovora tada dolazi samo ako
se dokaze namjera ili krajnja nepaznja same Marine, tj. njenih rukovodecih osoba
za pogreSan izbor.

16. Odgovornost Korisnika veza.

16.1. Korisnik veza odgovara za Stetu nastalu kr3enjem obveza propisanih
Ugovorom o vezu i ovim Opdim uvjetima, osobito klauzulama 8. (Uporaba veza
prema ugovoru i namjeni), 9. (Odrzavanje i opremanje Plovila), 10. (Obavljanje
radova u Marini), 11. (Dokumentacija, vlasnistvo i posjed Plovila), 12. (Osigura-
nje Plovila i odgovornosti vlasnika ili korisnika Plovila), 13. (Placanje naknade za
vez, 14. (Ostale obveze Korisnika veza). Korisnik veza odgovara za svoje osobne
radnje i propuste kao i za radnje i propuste posade i svih osoba koje ovlasti za
uporabu Plovila.

16.2. Ako kr3enje ugovornih obveza opisano u kl. 16.1. prouzro¢i Stetu na
imovini Marine ili tre¢ih osoba, Stetu uslijed smrti, ozljede ili oStecenja zdravlja
djelatnika Marine ili trecih osoba ili stetu uslijed oneciséenja okolisa, Korisnik
veza duzan je nadoknaditi takvu Stetu sukladno pozitivnim propisima o odgo-
vornosti za Stetu.
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16.3. Ako bi Marina u vezi s tako nastalom stetom iz kl. 16.1. 1 16.2. snosila bilo
kakve troskove, uklju¢ujudi i pravne troskove, ili ako bi bila u obvezi isplatiti bilo
kakve iznose odstete tre¢im osobama, Korisnik veza u obvezi je Marinu obestetiti
u cijelosti.

Hitna i nepredvidena Cinjenja

17. Hitna nepredvidena ¢injenja Marina moze izvesti i bez prethodne sugla-
snosti Korisnika veza.

17.1. Hitna nepredvidena ¢injenja su ¢injenja koja je nuzno izvesti radi sprje-
¢avanja nastanka Stete i zastite Plovila od oStecenja ili unistenja, odrzavanja sta-
bilnosti i plovnosti, sprjetavanja opasnosti za zivot i zdravlje ljudi, okoli$, druga
plovila, opremu, instalacije i infrastrukturu luke, a ona ukljucuju i ¢injenja po
naredbi mjerodavnog tijela javne vlasti.

17.2. Stetu i trodkove uslijed hitnih nepredvidenih ¢injenja duzna je snositi
ona ugovorna strana koja je odgovorna za njihov nastanak. Ako za njihov nasta-
nak nije odgovorna ni jedna ugovorna strana ili se ne moze utvrditi odgovornost
ni jedne ugovorne strane, Stetu i troSkove snosit ¢e ona strana koju je Steta od-
nosno trosak pogodio. Ugovorna strana koja je snosila Stetu ili troskove hitnih
nepredvidenih ¢injenja ima pravo na naknadu te Stete i troskova od trece osobe
odgovorne za njihov nastanak.

17.3. . Posebno u slucaju da Korisnik veza ne poduzme potrebne mjere da se
Plovilo i oprema sacuvaju od propadanja ili od ostecenja, odnosno da se ukloni
opasnost koju Plovilo ili oprema predstavljaju za ostala plovila i imovinu u kru-
gu Marine, Marina je ovlastena poduzeti razumne mjere nuzne za otklanjanje
opasnosti na rizik i o trosku odgovornog Korisnika veza te ne odgovara za tako
nastalu Stetu na Plovilu. Ova odredba odnosi se i na slucaj kada je radi otklanjanja
opasnosti potrebno u odsutnosti Korisnika veza izvesti strucan i pravilan privez,
te osigurati odgovarajuce konope i bokobrane o njegovu trosku.

17.4. Ako Korisnik veza nije prijavio promjenu podataka za kontakt sukladno
kl. 11.2., Marina ne odgovara za Stete i troskove koji su se mogli sprijeciti da se
Korisnika veza moglo pravovremeno kontaktirati.

Pravo zadrZanja Plovila

18. Pravo zadrzanja Plovila na vezu. U slucaju dospjelih nenaplacenih trazbi-
na Marine iz Ugovora o vezu, Korisnik veza ovlas¢uje Marinu da ude u posjed Plo-
vila te Marina ima pravo zadrzati Plovilo sa svim pripacima, i to na ugovorenom
vezu ili tako da ga premjesti na drugi vez u moru ili na kopnu do potpunog na-
mirenja neplacene naknade za vez i ostalih trazbina iz Ugovora o vezu te trazbina
nastalih u vezi s boravkom i zadrzanjem Plovila na vezu nakon isteka, prestanka,
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raskida ili otkaza Ugovora o vezu. Pravo zadrzanja odnosi se na Plovilo u vezi
kojeg je trazbina nastala, ali i na bilo koje drugo Plovilo s popisa carter flote koje
je u istom vlasnistvu kao Plovilo u vezi kojeg je trazbina nastala ili koje je u vla-
snistvu Korisnika veza.

Sklapanje Ugovora o vezu

19. Ugovor o vezu sklopljen je kada Korisnik veza prihvati ponudu Marine
koja sadrzi sve bitne sastojke Ugovora. Smatra se da je Korisnik veza prihvatio
ponudu Marine kada je potpisao Ugovor o vezu na za to predvidenom pisanom
ugovornom obrascu. U sludaju da je sporno vrijeme sklapanja Ugovora o vezu,
smatra se da je Ugovor sklopljen u trenutku:

- kada je Marina zaprimila pisanu obavijest Korisnika veza da se slaze s
predlozenim Ugovorom, ili

- kadaje Marina zaprimila potpisani primjerak Ugovora u elektronickoj
formi ili faksom, ili

- kada je Marina zaprimila potvrdu prihvata ponude iz elektronickog
sustava rezervacije veza, ili

- kada je Marina zaprimila uplatu ugovorene naknade za vez.

Neprenosivost Ugovora o vezu na trece osobe

20. Ugovor o vezu Korisnik veza ne moze prenijeti na tre¢u osobu, osim ako
se Marina s time izricito ne suglasi pri ¢emu moze odrediti posebne uvjete za
prijenos Ugovora.

Prestanak, raskid i otkaz Ugovora o vezu

21.1. Ako je vez ustupljen u stanju neprikladnom za sigurnu uporabu ili ako
za vrijeme trajanja Ugovora o vezu dospije u takvo stanje, a Marina ne otkloni
nedostatke ili ne premjesti Plovilo na odgovarajudi drugi vez u Marini, Korisnik
veza moze raskinuti Ugovor te ima pravo na naknadu Stete i na povrat razmjer-
nog dijela naknade za vez.

21.2. Marina moze iz opravdanih razloga izmijeniti, reorganizirati ili privre-
meno obustaviti pruzanje usluge nadzora Plovila na vezu i dodatnih usluga i
radova iz svoje djelatnosti, $to se ne smatra kréenjem obveze iz Ugovora o vezu
i ne daje pravo Korisniku veza na umanjenje ili povrat dijela naknade za vez.
Medutim, ako tijekom trajanja Ugovora o vezu Marina uvede takve promjene u
poslovanju koje bitno i trajno umanjuju opseg ili sadrzaj ugovorenih usluga, Ko-
risnik veza ima pravo otkazati Ugovor o vezu bez obveze pridrzavanja otkaznog
roka te pravo na povrat razmjernog dijela naknade za vez.
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21.3. Marina ima pravo na jednostrani raskid Ugovora u sljededim slucajevi-
ma:
e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine vez rabi protivno Ugo-
voru o vezu ili njegovoj namjeni, te osobito ako neovlasteno prepusta
drugome uporabu veza (kl. 8.)

e ako Korisnik veza kr$i obvezu odrzavanja i opremanja Plovila (kl. 9.)

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine krsi pravila ovih Op¢ih
uvjeta o obavljanju radova u Marini (kl. 10.)

e ako Korisnik veza i nakon opomene Marine ni u naknadnom roku ne
preda Marini dokumentaciju o vlasni$tvu, menadZzmentu i posjedu
Plovila, ili ako dode do promjena relevantnih podataka ne dostavi
novu dokumentaciju (kl. 11.)

e ako tijekom trajanja Ugovora o vezu dode do promjene vlasnika, po-
slovode ili korisnika Plovila

e ako Korisnik veza ne odrzava primjereno osigurateljno pokrice ili ne
obavijesti Marinu o bitnoj promjeni u osigurateljnom pokricu (kI 12.)

e u ostalim slucajevima kada Marina smatra da Korisnikovo krsenje
odredbi Ugovora o vezu, Op¢ih uvjeta, Pravilnika o redu u luci, Plana
prihvata i rukovanja otpadom s plovila ili pozitivnih propisa ugro-
zava ili moze ugroziti sigurnost i red u luci, zdravlje ljudi ili zastitu
okolisa, ako Korisnik veza i nakon opomene Marine nastavi s opisa-
nim krdenjem.

U navedenim slucajevima, uz pravo na raskid Marini pripada i pravo na na-
knadu tako prouzrocene Stete, odnosno i pravo na ugovornu kaznu ako je pred-
videna Cjenikom Marine.

21.4. Ako Korisnik veza krsi obvezu placanja naknade za vez i drugih traz-
bina Marine iz Ugovora o vezu, Marina ¢e ga o tome opomenuti uz ostavljanje
naknadnog razumnog roka za izvrenje obveze. Ako Korisnik veza ne postupi po
opomeni ni u naknadnom roku, Marina moze jednostrano raskinuti Ugovor, a u
svakom joj slucaju pripada pravo na zatezne kamate i naknadu stete u skladu sa
Zakonom o obveznim odnosima.

21.5. Ugovor o vezu moze bez posebnog obrazloZenja otkazati bilo koja ugo-
vorna strana uz otkazni rok od .

Opcija 1: U slucaju otkaza Ugovora o vezu po ovoj klauzuli, strana koja je
otkazala Ugovor duzna je platiti naknadu za prijevremeni otkaz. Naknada za pri-
jevremeni otkaz iznosi 1/3 ugovorene, a neiskoristene naknade za vez. Ako se
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Ugovor o vezu otkaze prije isteka polovine ugovorenog razdoblja, tako utvrdena
naknada za prijevremeni otkaz Ugovora uvecava se za 50%.

21.6. Sve obavijesti o otkazu i raskidu ugovorne strane ¢e medusobno dostav-
ljati pisanim putem.

21.7. Smatrat ¢e se da je Korisnik veza uredno obavijeSten o raskidu ili otka-
zu kada Marina pogalje takvu pisanu obavijest na posljednju poznatu postansku
adresu ili adresu elektronic¢ke poste Korisnika veza odnosno njegova zastupnika.

21.8. Od trenutka kada se prema odredbama Ugovora o vezu i ovih Op¢ih
uvjeta smatra da je Korisnik veza uredno obavijesten o raskidu Ugovora, Kori-
snik veza je duzan ukloniti Plovilo iz Marine u roku od 8 dana. U slucaju otkaza
Ugovora o vezu, Korisnik veza duzan je ukloniti Plovilo iz Marine najkasnije do
isteka otkaznog roka. Za vrijeme dok Plovilo boravi na vezu nakon isteka roka od
8 dana od raskida Ugovora, odnosno nakon isteka otkaznog roka, Marina obra-
¢unava naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na tranzitni vez, a
moze potrazivati i ugovornu kaznu ako je predvidena Cjenikom.

21.9. Ako korisnik veza ne ukloni Plovilo sukladno kl. 21.8., Marina je ovlaste-
na premjestiti Plovilo na odgovarajuce mjesto izvan Marine, $to ne utjee na njeno
pravo da obra¢unava naknadu koja se po njezinu Cjeniku usluga primjenjuje na
tranzitni vez i da potrazuje ugovornu kaznu sukladno kl. 21.8., kao ni na njeno
pravo zadrzanja Plovila sukladno kl. 18.

21.10. Od trenutka raskida ili otkaza Ugovora rizik propasti i oste¢enja Plovila
u cijelosti je na Korisniku veza.

21.11. Ugovor o vezu automatski prestaje u slucaju propasti Plovila, ¢ime se
ne dira u pravo potrazivanja naknade Stete od ugovorne strane koja je odgovorna
za propast Plovila.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost
22. Na ove Opce uvjete primjenjuje se hrvatsko pravo i nadleznost sudova
Republike Hrvatske.

Primjena Opcih uvjeta

23. Ovi se Op¢i uvjeti primjenjuju na sve ugovore o stalnom vezu u Marini
sklopljene nakon dd.mm.gggg.
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UGOVOR O STALNOM VEZU ZA PLOVILA 1Z
CARTER FLOTE BR. ........ecevuneeen
USV 03 - Model I: najam za ¢arter

Clanak 1.
Ugovorne strane
(OUSV, kL. 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe

OIB:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:
Telefon 1: Telefon 2:
Email 1: Email 2:

Zastupan po
Ime i prezime:
Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:

E-mail 1: E-mail 2:
Clanak 2.

Razdoblje ugovora

2.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

2.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedede ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne
obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.

2.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 5.4.15.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Cjenika i Pravilnika).
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Clanak 3.
Naknada za vez
(OUSV, kL. 13.,21.4)

3.1. Iznos za ugovoreno razdoblje: ..................

3.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢lL. 2.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

3.3. Dospijece i nac¢in placanja: .................coooeiiiinninn

Clanak 4.

Ugovorene usluge

O Ustupanje mjesta za vez

O Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez

Clanak 5.

Sastavni dijelovi Ugovora

5.1. Sastavni dio ovog Ugovora ¢ine:
e Popis Carter flote br........

e Opdi uvjeti ugovora o stalnom vezu u Marini za plovila carter flote, uz
iskljucenje klauzula 6.,7., 11.4.,15.3.,15.4., 15.5.121.2.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu u Marini
za plovila iz Carter flote.

5.2. Akti Marine koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim
stranicama Marine,a mogu se dobiti na uvid ina drugiuobicajeni nac¢in, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

5.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.
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5.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdi uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavijesten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 2.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 5.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opcih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Uigovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opéi
uvjeti i Cjenik usluga.

5.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 6.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:

e KI. 10. Opcija (1 ili 2?)
e KI215. Opcijal Oda One
Clanak 7.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

7.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
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7.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda tt ....................

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se kona¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 8.
Stupanje na snagu
(OUSV, kL. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU ZA PLOVILA 1Z
CARTER FLOTE BR. .....
USV 03 - Model II: najam + nadzor za ¢arter

Clanak 1.
Ugovorne strane
(OUSV, kL. 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe:

OIB:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:

Email 1: Email 2:

Zastupan po
Ime i prezime:
Adpresa prebivalista / sjedista:
Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:
Clanak 2.

Razdoblje ugovora

2.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

2.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedede ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne
obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.
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2.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 6.4. i 6.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Cjenika i Pravilnika).
Clanak 3.
Naknada za vez
(OUSV, kL. 13.,21.4)

3.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

3.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢lL. 2.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

3.3. Dospijece i nac¢in placanja: .................coooeiiiinninn

Clanak 4.

Ugovorene usluge

Ustupanje mjesta za vez
Nadziranje plovila na vezu
Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez

Polog kljuceva plovila na recepciji Marine

Clanak 5.
Kljucevi, isprave Plovila, popis inventara
(OUSV, kl. 11.3.,11.4.,15.4.)

Ugovara se:
e predaja klju¢eva Plovila [ Da O Ne
e predaja isprava Plovila O Da O Ne

¢ sastavljanje i predaja popisa inventara i opreme Plovila O Da O Ne
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Clanak 6.

Sastavni dijelovi Ugovora

6.1. Sastavni dio ovog Ugovora Cine:
e Popis Carter flote br. ....

e Opdiuvjetiugovora o stalnom vezu u Marini za plovila ¢arter flote uz iskljucenje
klauzula 7.1 15.5.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

¢ Cjenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu u Marini za
plovila iz Carter flote.

6.2. Akti Marine koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim
stranicama Marine,a mogu se dobitina uvid ina drugiuobicajeni nacin, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

6.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

6.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opde uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdi uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavijesten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 2.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 6.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opéih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Ugovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opéi
uvjeti i Cjenik usluga.

6.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
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znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 7.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
o KL6S. Opcija (1 ili 2?)

e KI. 10. Opcija (1 ili 22)
e KI215. Opcijal Oda One
Clanak 8.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

8.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
8.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda u ................eee

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnoSenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se konac¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.
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Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 9.
Stupanje na snagu

(OUSV, k1. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU ZA PLOVILA 1Z
CARTER FLOTE BR. .......ccceeeueueee.
USV 03 - Model III: najam + nadzor + dodatne usluge i
radovi za Carter

Clanak 1.
Ugovorne strane
(OUSV, kL. 1.)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe:

OIB:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:

Email 1: Email 2:

Zastupan po
Ime i prezime:
Adresa prebivalista / sjedista:
Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:
Clanak 2.

Razdoblje ugovora

2.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

2.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedede ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne
obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.
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2.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 6.4. i 6.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Gjenika i Pravilnika). Opseg ugovorenih usluga Marine prilikom preSutne
obnove Ugovora jednak je onome iz ¢l. 4.1., a eventualne naknadno ugovorene
dodatne usluge i radovi iz prethodnog razdoblja ne obnavljaju se.

Clanak 3.
Naknada za vez
(OUSV, kL. 13.,21.4)

3.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

3.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢lL. 2.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

3.3. Dospijece i nac¢in placanja: .................coooeiiiinninn

Clanak 4.

Ugovorene usluge

4.1.0 Ustupanje mjesta za vez

O Nadziranje plovila na vezu

O Dodatne usluge i radovi

o Pranje podvodnog dijela trupa plovila visokotlacnom pumpom

Uporaba dizalice / travel lifta
Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi vez
Polog kljuceva plovila na recepciji Marine
Ostalo

O o o d

4.2. Ovaj Ugovor primjenjuje se i na dodatne usluge i radove iz djelokruga
Marine koje su naknadno ugovorene za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naknada
za te usluge obracunava se po Cjeniku usluga vazecem u vrijeme kad je usluga
ugovorena, a dospijeva na placanje odmah po izvrenoj usluzi.
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Clanak 5.
Kljucevi, isprave Plovila, popis inventara
(OUSsV, 11.3.,114.,154.)

Ugovara se:
e predaja klju¢eva Plovila [ Da O Ne
e predaja isprava Plovila O Da O Ne
e sastavljanje i predaja popisa inventara i opreme Plovila O Da ONe

Clanak 6.

Sastavni dijelovi Ugovora

6.1. Sastavni dio ovog Ugovora Cine:

e Popis Carter flote br. ....

e Opdiuvjeti ugovora o stalnom vezu u Marini za plovila arter flote

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu u Marini za
plovila iz Carter flote.

6.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim stranicama

Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobifajeni nacin, primjerice,

elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka

i sli¢no.

6.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem

svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

6.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opde uvjete i Cjenik usluga, a o

tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg

ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdi uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na snazi

u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja

Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su

na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima

obavijesten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 2.2. ovog Ugovora.
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*Opcija: 6.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opcih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Uigovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opéi
uvjeti i Cjenik usluga.

6.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uru¢ivanjem
pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 7.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
o KL6S8. Opcija (1 ili 2?)

e KI. 10. Opcija (1 ili 2?)

e KI 21.5. Opcijal Oda O ne

Clanak 8.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

8.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.

8.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda u ................eee

Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ée se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.
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Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se kona¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebackim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............ .

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 9.
Stupanje na snagu

(OUSV, k1. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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UGOVOR O STALNOM VEZU ZA PLOVILA 1Z
CARTER FLOTE BR. ....uceveueuneee

USV 03 - Model IV: najam + dodatne usluge i radovi za ¢arter

Clanak 1.
Ugovorne strane
(OUSV, kL. 1)

1.1. Marina ....., adresa, OIB (u daljnjem tekstu: Marina)
1.2. Korisnik veza

Ime i prezime / naziv pravne osobe:

OIB:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:

Email 1: Email 2:
Zastupan po

Ime i prezime:

Adresa prebivalista / sjedista:

Drzava:

Broj putovnice / osobne iskaznice:

Telefon 1: Telefon 2:
E-mail 1: E-mail 2:
Clanak 2.

Razdoblje ugovora

2.1. Ugovor se sklapa za razdoblje od.... do.....

2.2. Strane su suglasne da se istekom ugovorenog razdoblja Ugovor preSutno
obnavlja na sljedede ugovorno razdoblje od godinu dana, ako ni jedna strana
u roku od......... dana prije isteka ugovorenog razdoblja pisanim putem ne
obavijesti drugu stranu da ne Zeli obnoviti Ugovor.
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2.3. PreSutna obnova ovog Ugovora podrazumijeva primjenu jednakih uvjeta
ugovora, izuzev promjena navedenih pod ¢l. 7.4.17.5. (izmjena Marininih Op¢ih
uvjeta, Gjenika i Pravilnika). Opseg ugovorenih usluga Marine prilikom preSutne
obnove Ugovora jednak je onome iz ¢l. 6.1., a eventualne naknadno ugovorene
dodatne usluge i radovi iz prethodnog razdoblja ne obnavljaju se.

Clanak 3.
Naknada za vez
(OUSV, kL. 13.,21.4)

3.1. I1znos za ugovoreno razdoblje: ..................

3.2. U slucaju obnove Ugovora sukladno ¢l 4.2. utvrduje se naknada za vez za
sljedece ugovorno razdoblje prema Cjeniku usluga vazedem u vrijeme obnove
Ugovora.

3.3. Dospijece i nac¢in placanja: .................coooeiiiinninn

Clanak 4.

Ugovorene usluge

4.1. 0 Ustupanje mjesta za vez
O Dodatne usluge i radovi
o Pranje podvodnog dijela trupa plovila visokotlatnom pumpom
o Uporaba dizalice / travel lifta

o Uporaba brodskih lezaljki i podmetaca te ostale opreme za suhi
vez

o Polog kljuceva plovila na recepciji Marine
o Ostalo

4.2. Ovaj Ugovor primjenjuje se i na dodatne usluge i radove iz djelokruga
Marine koje su naknadno ugovorene za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Naknada
za te usluge obracunava se po Cjeniku usluga vazecem u vrijeme kad je usluga
ugovorena, a dospijeva na placanje odmah po izvrenoj usluzi.
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Clanak 5.

Sastavni dijelovi Ugovora

5.1. Sastavni dio ovog Ugovora ¢ine:
e Popis carter flote br. ....

e Opdi uvjeti ugovora o stalnom vezu u Marini za plovila carter flote, uz
isklju¢enje klauzula 6.,11.4.,15.3., 15.4., 21.2.

e Pravilnik o redu u luci

e Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih objekata

e (jenik usluga

e Protokoli Marine iz kl. 14. Op¢ih uvjeta ugovora o stalnom vezu u Marini za
plovila Carter flote.

5.2. Akti koji ¢ine sastavni dio Ugovora objavljeni su na mreznim stranicama
Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobifajeni nacin, primjerice,
elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem pisanog primjerka
i sli¢no.

5.3. Korisnik veza potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat sa sadrzajem
svih navedenih akata koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

5.4. Marina je ovlastena jednostrano izmijeniti Opce uvjete i Cjenik usluga, a o
tome je duzna obavijestiti Korisnika veza. Na Ugovor o vezu do isteka tekuceg
ugovornog razdoblja primjenjuju se Opdi uvjeti i Cjenik usluga koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja odnosno obnove Ugovora. U slucaju preSutnog obnavljanja
Ugovora za novo ugovorno razdoblje vrijede Op¢i uvjeti i Cjenik usluga koji su
na snazi u trenutku preSutne obnove, pod uvjetom da je Korisnik veza o njima
obavije$ten najmanje 30 dana prije isteka roka iz ¢l. 4.2. ovog Ugovora.

*Opcija: 5.4.a. Korisnik veza mozZe u roku od 15 dana od objave novih Opéih uvjeta i
Cjenika usluga izjaviti da pristaje da se na Ugovor odmah primjenjuju izmijenjeni Opci
uvjeti i Cjenik usluga.

5.5. Pravilnik o redu u luci i Plan za prihvat i rukovanje otpadom s plovnih
objekata imaju narav upravnih akata koje Marina donosi temeljem zakonskih
javnih ovlasti. Stoga je Korisnik veza upoznat s mogucénoséu jednostrane izmjene
ovih akata, te ga oni obvezuju trenutkom njihove objave. Navedeni akti objavljuju
se na mreznim stranicama Marine, a mogu se dobiti na uvid i na drugi uobicajeni
nadin, primjerice, elektronskom postom, uvidom u sjedistu Marine, uruc¢ivanjem
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pisanog primjerka i slicno. Medutim, ako takva izmjena ovih akata prouzroci
znatne dodatne obveze ili troskove na teret Korisnika veza, on je slobodan
jednostrano otkazati Ugovor o vezu uz otkazni rok od 30 dana te u tom slucaju
ne podlijeze eventualnoj obvezi pla¢anja ugovorne kazne, penala, naknade za
prijevremeni otkaz ugovora ili sli¢noj nepovoljnoj ugovornoj posljedici.

Clanak 6.

Ugovorene opcije

Ugovaraju se sljedece opcije predvidene Op¢im uvjetima ugovora o stalnom vezu:
e KL10.  Opcija(1ili2?)
e KL215. Opcijal Oda One

Clanak 7.

Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

7.1. Na ovaj Ugovor se primjenjuje hrvatsko pravo.
7.2.

Opcija 1: Sve sporove iz ovog Ugovora strane e nastojati rijeSiti mirnim putem, a
ako to ne uspiju ugovara se nadleznost Trgovackog suda tt .................... .
Opcija 2: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.

Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se ugovorne
strane dogovore, oni ¢e se kona¢no rijesiti arbitraznim postupkom u skladu s
Pravilnikom o arbitraZi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebac¢kim pravilima).

Opcija 3: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u pokusat ce se rijesiti mirenjem pri Centru za
mirenje Hrvatske gospodarske komore.
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Ako ti sporovi ne budu rijeSeni mirenjem u roku od [30] dana nakon podnosenja
prijedloga za pokretanje postupka mirenja ili u drugom roku o kojem se stranke
dogovore, rjesavat e se pred nadleznim Trgovackim sudom u............ .

Opcija 4: Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora, ukljucujudi i sporove koji
se odnose na pitanja njegova valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proistje¢u konacno Ce se rijesiti arbitraznim postupkom
u skladu s Pravilnikom o arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudistu Hrvatske
gospodarske komore (Zagrebackim pravilima).

Clanak 8.
Stupanje na snagu
(OUSV, kL. 19.)

Ovaj Ugovor stupa na snagu u trenutku kada ga je Korisnik veza potpisao, ¢ime
potvrduje da je u cijelosti razumio sadrzaj Ugovora i njegovih sastavnih dijelova
te da slobodne volje prihvaca sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Mijesto (adresa Marine), datum........

Korisnik veza Marina
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